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/A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja ili
koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

SIGURNOST DJECE | SLABIJIH OSOBA

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na visSe i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucnosti
ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju ukljuCene opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih na
odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuc¢ne ljubimce drzite podalje od uredaja dok su vrata
uredaja otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

OPCA SIGURNOST

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ne prekoracujte maksimalnu tezinu punjenja koja iznosi 7 kg
(pogledajte poglavlje "Programi pranja").

- Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog priklju¢ka mora biti
izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

- Otvori za ventilaciju na bazi (ako je primjenjivo) ne smiju se
pokrivati sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom
oblogom.



Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomoc¢u novog
isporuc¢enog kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog udara.
Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utikaC izvadite iz utiCnice
elektricnog napajanja.

Za Cis¢enje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare pod
tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

SIGURNOSNE UPUTE

POSTAVLJANJE SPAJANJE NA ELEKTRICNU MREZU
Skinite pakiranje i transportne vijke. » Uredaj mora biti uzemljen.
» Transportne vijke Cuvajte na sigurnom mjestu.  + Uvijek koristite pravilno ugradenu uti¢nicu sa
Ako ¢ete uredaj u buduénosti premjestati, zastitom od strujnog udara.
morat ¢ete ih ponovno pricvrstiti kako biste » Uvjerite se da su parametri na natpisnoj
blokirali bubanj i sprijecili unutarnje plo¢ici kompatibilni s elektricnim detaljima
ostecivanje. napajanja.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite * Ne koristite viSeputne utikace i produzne
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite kabele.
zastitne rukavice i zatvorenu obucu. » Pazite da ne oStetite utikac i kabel napajanja.
* Ne postavljajte i ne koristite oSte¢eni uredaj. Ako je potrebno zamijeniti elektricni kabel, to
 Slijedite upute za postavljanje isporuc¢ene s mora izvrSiti ovlasteni servisni centar.
uredajem. » Utika¢ kabela napajanja utaknite u uticnicu tek
Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte na po zavrSetku postavljanja. Provjerite postoji li
mjestima gdje temperatura moze biti niza od 0 pristup utikacu nakon postavljanja.
°C ili gdje je izlozen vremenskim utjecajima. » Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte vlaznim
» Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti rukama.
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna na * Ne povlacite kabel napajanja kako biste
toplinu i Cista. izvukli utika¢ iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i povucite utikac.
poda. » Ovaj je uredaj uskladen s direktivama EEZ-a.
Prilagodite noZice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i poda. SPAJKANJE NA DOVOD VODE
Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se +  Ne ostecuite crijeva za vodu.
poklopac uredaja ne moze potpuno otvoriti. *  Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi koje dugo
Ispod uredaja ne stavljajte spremnik za nisu koristene, nakon popravka ili instalacije
prikupljanje vode koja mozda curi. novih uredaja (mjerila itd.), pustite da voda
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar kako tece dok nije Gista i bistra.
biste provjerili koji se pribor moZe upotrijebiti. «  Provjerite da nema vidljivih curenja tijekom i

nakon prve uporabe uredaja.



UPOTREBA

UPOZORENUJE! Opasnost od
ozljeda, elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oSte¢enja uredaja.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo upotrebi u
domadinstvu.

Slijedite sigurnosne upute na ambalazi
deterdZenta.

Zapaljive predmete ili predmete navlazene
zapaljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj,
pored ili na njega.

Pazite da su svi metalni predmeti izvadeni iz
rublja.

Ne perite tkanine jako zaprljane uljem, mascu
ili drugim masno¢ama. To moze ostetiti
gumene dijelove perilice rublja. Takve tkanine

SERVISIRANJE

Za popravak uredaja kontaktirajte ovlasteni
servis.
Koristite samo originalne rezervne dijelove.

ODLAGANJE

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljede ili guSenja.

Uredaj iskljucite iz elektricnog napajanja i iz
vodovodnog sustava.

Odrezite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste sprijecili
zatvaranje djece ili ku¢nih ljubimaca u bubnju.
Uredaj odlazite u skladu s lokalnim zahtjevima
za odlaganje elektricne i elektroniCke opreme

prethodno operite prije stavljanje u perilicu
rublja.

OPIS PROIZVODA

(WEEE).

PREGLED UREDAJA

?

Upravljacka plo¢a

Poklopac

Rucka poklopca

Nozica za niveliranje uredaja
Natpisna plodica



UPRAVLJACKA PLOCA

OPIS UPRAVLJACKE PLOCE
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Tipka za odabir programa P

Dodirna tipka za odabir temperature H
Dodirna tipka za odabir brzine centrifuge @

Dodirna tipka za odabir opcija

E Dodirna tipka Start/pauza D”
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Dodirna tipka vremena zavrSetka (Jh (Zavrsiti
za)

B Zaslon
E Indikator zaklju¢anih vrata —



ZASLON

A. Podrucje vremena:
. IE‘ 5: trajanje programa
pu I [T,
e 2t "zavrsiti u" vrijeme
. E ﬂﬂ Sifre alarma
. Err poruka pogreske
. LI: program pranja je zavrsen.
B. Indikator roditeljske zastite:
» Indikator se uklju¢uje kad ukljucite uredaj.
C. Indikator dodatnog ispiranja:
» Indikator se uklju¢uje kad ukljucite ovu
opciju.
D. Dodirna tipka Zavrsiti za.

TABLICA PROGRAMA

Maksimalna kolici-
Faze na punjenja Opis programa
Raspon temperature| Maksimalna brzi- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
na centrifuge

30'@30° 2 kg Kratki ciklus za sinteticke ili osjetljive predmete,
30°C 800 o/min lagano zaprljane ili predmete koje treba osvjeziti.
Pamuk @ sz(?o i Bij(leli i ?areni pamuk postojanih boja. Normalno i
90 °C - hladno o/min malo prljavo.
<:| 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normalno

Pamuk . . L . 2 -

o 1200 o/min prljavo. Smanjuje se potrosnja energije i produljuje se
Eko" & vrijeme pranja.
60 °C-40°C
Sintetika N 1132ké;0 . Sinteticke ili mijeSane tkanine. Normalno prijavo.
60 °C - hladno ofmin

i oati * 2,5kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, normalno

Osjetljivo 1200 o/mi ljani predmeti od poliestera. Normaino prij
40 °C - hladno o/min zaprljani predmeti od poliestera. Normalno prljavo.
Vuna/ruéno 1kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti
pranje @ @ 1200 o/min koji se peru ruéno i osjetljive tkanine sa simbolom
40 °C - hladno "ruéno pranje".?)




Maksimalna kolici-

Faze na punjenja Opis programa
Raspon temperature| Maksimalna brzi- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
na centrifuge

Osvjezavanje 20 1kg Vrlo kratki ciklus za pamucne i sinteticke predmete,
min Gl 1200 o/min lagano zaprljane ili samo jednom noSene.
40°C-30°C
P o | 2,5kg Poseban program za lagano zaprljane pamucne, sinte-
20
%J?éano 20 |_| 1200 o/min ticke i mjeSovite tkanine. Postavite ovaj program kako

biste smanijili potro$nju energije. Provjerite je li deter-
dZent namijenjen za pranje na niskim temperaturama

kako biste ostvarili dobre rezultate pranja®).

1) Standardni programi za potro$nju energije s energetske oznake. U skladu s odredbom
1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na 60°C" i "Standardni
program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u pogledu kombinacije potroSnje
vode i energije za pranje normalno prljavog pamucnog rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane temperature
odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okreée kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze izgledati
da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno, ali to j normalno za ovaj program.
3) Niti jedna kontrolna Zaruljica temperature nije ukljuena .

Kompatibilnost opcija programa
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1) Kada postavite ovu opciju preporu¢ujemo da smanjite koli¢inu rublja. MoZe se ostaviti i koli¢ina pu-
nog punjenja, ali rezultati pranja nece biti zadovoljavajuci. Preporucena koli¢ina rublja: pamuk 3,5 kg,
sintetika i osjetljive tkanine: 1,5 kg.



POTROSNJA

@

Podaci u ovoj tablici priblizni su. Na podatke mogu utjecati razliCite varijable: koli¢ina i
vrsta rublja, voda i temperatura okoline.

@

Na pocetku programa zaslon prikazuje trajanje programa za maksimalno punjenje.
Tijekom faze pranja automatski se izracunava trajanje programa i moze se znacajno

skratiti ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr. pamuk na 60 °C,
maksimalno punjenje 7 kg, trajanje programa prelazi 2 sata; stvarno punjenje 1 kg,
trajanje programa bit ¢e krace od 1 sata).

Kada program izraCunava stvarno trajanje programa toc¢ka na zaslonu trepti.

Potrognia Priblizno
. Koli¢ina >N Potro$nja vo- | trajanje pro- | Preostala
Programi rublja (kg) elektricne de (u litrama) grama (u 1 %)1)
energije (kWh) minutama) viaga (%)
Pamuk 60°C 7 1,16 58 197 53
Pamuk 40°C 7 0,61 56,2 192 53
Sintetika 40°C 3 0,45 46 105 35
Osjetljivo 40°C 2,5 0,55 46 90 35
Vuna/ruéno pranje
1 0,35 50 65 30
30°Cc?
Standardni programi za pamuk <:|
Standardni program
za pamuk na 60°C 7 0,95 47 255 53
Standardni program
za pamuk na 60°C 3,5 0,65 39 188 53
Standardni program
za pamuk na 40°C 35 0,59 39 187 53

Nl

1) Po zavrSetku faze centrifuge.
2) Nije dostupno kod nekih modela.

Iskljuéeno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.48

0.48




Iskljuéeno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 implementirajuci

direktivu 2009/125/EC

OPCIJE

TEMPERATURA §

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
temperaturu.

Indikator XJ= hladna voda.
Uklju€uje se indikator postavljene temperature.

CENTRIFUGIRANJE@

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
brzinu centrifuge.

Ukljucuje se indikator postavljene brzine.
Dodatne opcije centrifugiranja:

Bez centrifuge @

» Ovu opciju postavite za iskljuéenje svih faza
centrifuge. Dostupna je samo faza izbacivanja
vode.

» UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

» Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive tkanine.

» Faza ispiranja upotrebljava vise vode za
odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode |_|

» Postavite ovu funkciju kako bi se sprijecilo
guzvanje tkanina.

» UkljuCuje se odgovarajuée indikatorsko
svjetlo.

» Voda ostaje u bubnju kada program zavrsi.

» Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako
bi se sprijecilo guzvanje rublja.

» Poklopac ostaje zaklju¢an. Za otkljucavanje
poklopca morate izbaciti vodu.

Za ispustanje vode pogledajte "Po
zavrSetku programa".

BrRzO @&

Pomocu ove opcije mozete skratiti trajanje
programa pranja.

Postavite ovu funkciju za lagano zaprljano rublje
ili predmete koje treba osvjeziti.

UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko svijetlo.

PREDPRANJE |

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Koristite ovu opciju za jako zaprljano rublje. Kada
postavite ovu opciju, trajanje programa se
produzuje.

UkljuCuje se odgovarajuca kontrolna zarulja.

LAKO GLAGANJES/AS

Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje kako bi
se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, troSi vise vode
i prilagodava trajanje programa vrsti rublja.
UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

ISPIRANJE (5]

S tom opcijom mozete obaviti samo zadnje
ispiranje odabranog programa pranja.

Takoder, ako postavite opciju Dodatno ispiranje
(&l) uredaj dodaje dva ili vise ispiranja.
UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

IZBACIVANJE VODE | CENTRIFUGIRANJE LTJ
©

S tom opcijom mozete obaviti ciklus
centrifugiranja i izbacivanja vode.

Ta faza centrifuge prikladna je za program pranja
koji postavite.

Takoder, ako postavite opciju Bez

Centrifuge (@) uredaj samo
izbacuje vodu.

zavr$ITi za &

S tom opcijom mozete postaviti broj sati tijekom
kojih Zelite da vas program pranja zavrsi.
MozZete postaviti od najmanje 3 sata do najvise
20 sati.

Zaslon prikazuje broj sati a indikator iznad tipke

N
e~~hje ukljucen.



+
DODATNO ISPIRANJE (=]

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati nekoliko ispiranja.

POSTAVKE

Ovu opciju koristite za osobe koje su alergi¢ne na
deterdZente i u podru¢jima s mekom vodom.

Ukljuéuje se odgovarajuci indikator.™

TRAJNO UKLJUCENA FUNKCIJA
DODATNOG ISPIRANJA &l

Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti dodatno
ispiranje kada podesite novi program.

» Za ukljucivanje/iskljucivanje te opcije
istovremeno dodirnite tipke @ i L sve dok
+
se indikator = ne ukljuéiliskljuéi.

RODITELJSKA ZASTITA E

Pomocu ove opcije mozete sprijeCiti da se djeca

igraju s upravljackom plo¢om.

» Za ukljucivanje/iskljucivanje te opcije
dodirnite tipke R i @ sve dok se indikator E
ne ukljuci/iskljuci.

Tu opciju ukljucite nakon Sto dodirnete tipku [>|| :

tipke su zaklju¢ane (osim tipke CD ).

PRIJE PRVE UPORABE

Ta opcija ostaje uklju¢ena ¢ak i kad
iskljucite uredaj.

ZVUCNI SIGNALI

Zvucni signali oglasavaju se kada je:

« Program pranja zavrsen.

* Uredaj u kvaru.

Za ukljucivanje/iskljuéivanje zvucnih signala,

na 4 sekundi istovremeno dotdirnite tipke P i
Ako iskljucite zvucne signale, oni ¢e

nastaviti s radom ako dode do kvara
uredaja.

1. Stavite malu koli¢inu deterdZenta u pretinac
za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za pamucno
rublje na najviSoj temperaturi bez rublja.

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucu preostalu
prljavstinu s bubnja i kade.

SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENUJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

A

UMETANJE RUBLJA

1. Otvorite poklopac uredaja.

2. Pritisnite tipku A.

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Bubanj napunite rubljem umecuci jedan po
jedan komad.

4. Prije stavljanja u uredaj, protresite predmete.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

1) U odjeljku "Postavke" pogledajte kako ukljuciti tu opciju.

10



OPREZ! Prije zatvaranja poklopca
uredaja provjerite jeste li ispravno
zatvorili bubanj.

PUNJENJE DETERDZENTA | DODATAKA
Izmjerite koli¢inu sredstva za pranje i

omeksivaca.

Spremnik za deterdzent za fazu
pretpranja.

Spremnik za deterdzent za fazu
pranja.

Pretinac za tekuée dodatke
(omeksivac rublja, stirka).

OPREZ! Ne prelazite

razinu @

UKLJUCIVANJE UREDAJA

Pritisnite i nekoliko sekundi drzite pritisnutu tipku
Uklju€enol/isklju¢eno za uklju€enje ili iskljucenje
uredaja.

Kada se uredaj ukljuci, Cuje se zvucni signal.
Zaslon prikazuje rije¢ On (UKIj.).

ODABIR PROGRAMA

1. Dodirnite tipku programa P i postavite
program:

- Indikator tipke |l bljeska.
* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Po potrebi promijenite temperaturu i brzinu
centrifuge ili dodajte dostupne opcije. Kada
ukljugite opciju, ukljucuje se indikator
postavljene opcije.

Ako ste postavili neku pogresnu
opciju, na zaslonu se prikazuje

=
poruka C ™ 1~

POKRETANJE PROGRAMA BEZ OPCIJE
ZAVRSITI ZA @

Dodirnite tipku .

* Indikator tipke [>|| prestaje treperiti i
ostaje ukljucen.
» Program zapocinje, poklopac se

zaklju¢ava, indikator "_Uje ukljucen.
* Pumpa za ispustanje vode moze kratko
vrijeme raditi na pocetku ciklusa pranja.

Nakon priblizno 15 minuta od

pocetka programa:
Uredaj automatski podeSava
trajanje programa prema kolicini
punjenja.

* Na zaslonu se prikazuje novo
vrijeme.

POKRETANJE PROGRAMA OPCIJOM
ZAVRSITI ZA

1. Dodirnite tipku C - za odabir nakon koliko sati
zelite da ciklus pranja zavrsi.
Zaslon prikazuje broj sati koji ste postavili (npr.

3h) a indikator iznad tipke C ukijugen je kako bi

pokazao da je ta opcija uklju¢ena.
2. Dodimite tipku 1l

* Vrata su zaklju¢ana.
» Uredaj pocinje s odbrojavanjem.



« Kad odbrojavanje zavrsi, program se

automatski pokrece.

Mozete ponistiti ili promijeniti postavu
opcije Zavrsiti za prije nego
dodirnete tipku |>” . Nakon
dodirivanja tipke [>|| mozete samo
ponistiti opciju Zavrsiti za.
Za ponistenje opcije Zavrsiti za:

a. Dodirnite tipku D” za pauziranje rada
uredaja. Indikator tipke [>|| bljeska.

N
b. Dodirujte tipku en dok se indikator iznad
te tipke ne iskljuci.
Za trenutacno pokretanje programa

ponovno dodirnite tipku [>||

Kad koristite teku¢e deterdzente u
kombinaciji s opcijom Zavrsiti za
dodaijte tekuce deterdzente pomocu
loptice za doziranje (isporucuje je
proizvodac deterdzenta).

@

PREKIDANJE PROGRAMA | MIJENJANJE
OPCIJA

Samo neke opcije mozete promijeniti prije nego
se izvedu.

1. Dodirnite |>||

Indikator te tipke bljeska.

2. Promijenite opcije. Ako promijenite bilo koju
opciju, opcija Zavrsiti za (ako je postavljena)
biti ¢e onemogucena.

3. Ponovno dodirnite |>”

Program se nastavlja.

PONISTAVANJE PROGRAMA
1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku @ za

ponistavanje programa i isklju¢ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za uklju€ivanje
uredaja. Sada mozete odabrati novi program
pranja.

@ Prije pokretanja novog programa,

uredaj moze ispustati vodu. U tom
slucaju, provjerite da je deterdZent

jo$ uvijek u odjeljku za deterdzent, a

ako nije ponovno napunite

deterdzent.

OTVARANJE POKLOPCA

Dok program (ili Cﬁh) radi, poklopac uredaja je
zaklju€an. Ukljuen je indikator —

OPREZ! Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, ne mozete
otvoriti poklopac.

Za otvaranje poklopca tijekom prvih minuta
N
ciklusa (ili kadC radi) :

1. Pritisnite tipku | za ukljugivanje pauze na
uredaju.

2. Pricekajte nekoliko minuta dok se indikator
1 ne iskljugi.

3. Mozete otvoriti poklopac.

4. Zatvorite poklopac i ponovno dodirnite tipku

D” Program (ili GE) se nastavlja.

PO ZAVRSETKU PROGRAMA

» Uredaj se automatski zaustavlja.
» Oglasava se zvucni signali (ako je ukljucen).

» Na zaslonu se ukljucuje L/.
+ Isklju¢uje se indikator tipke |>||

* Indikator zaklju€¢anosti poklopca"_[I bljeska
(kad se poklopac otklju¢ava) a zatim se
iskljucuje.

*  Mozete otvoriti poklopac.

» lzvadite rublje iz uredaja. Provjerite je li
bubanj prazan.

» Pritisnite na nekoliko sekundi tipku (D kako
biste iskljucili uredaj.

« Zatvorite slavinu.

» Vrata ostavite odSkrinuta kako biste sprijecili
stvaranje plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u bubnju jos

ima vode:

» Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako
bi se sprijecilo guzvanije rublja.

* Indikator |_] bljeska kako bi vas podsjetio da
izbacite vodu.

+ Indikator zaklju¢anog poklopca ‘_ﬂje
uklju€en. Indikator tipke |>” bljeska. Poklopac
ostaje zakljucan.

» Za otvaranje poklopca morate izbaciti vodu.

|zbacivanje vode:

1. lzbacivanje vode.

» Dodirnite tipku |>|| Uredaj izbacuje vodu i

ubrzava na maksimalnu brzinu centrifuge
za odabrani program pranja.



« Alternativno, dodirnite tipku @ 72 » Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego $to

promjenu brzine centrifuge a zatim dodirnete Pl
dodirnite tipku Dl Uredaj izbacuje vodu Prit(i;sr!ite tipku OFS ponovno ukljuivanje
uredaja.

iz bubnja i centrifugira. Ako postavite ,@5
uredaj samo izbacuje vodu.
2. Kada se program zavrsi i nakon nekoliko
minuta se iskljuci indikator zakljuanog

* Pet minuta nakon kraja programa pranja.

Pritisnite tipku @ za ponovno ukljuéivanje
uredaja.
< - Na zaslonu se prikazuje vrijeme zavrsetka
poklopca '-—U, mozete otvoriti poklopac. zadnjeg postavljenog programa pranja.
3. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku CD kako Ako Zelite postaviti novi ciklus, dodirnite tipku
biste iskljucili ureda;j. P

Uredaj ¢e automatski izbaciti vodu i
centrifugirati rublje nakon otprilike 18
sati (osim za program pranja vune).

AUTO-OFF OPCIJA (AUTO-ISKLJ.)
AUTO-OFF opcija stanja pripravnosti automatski
iskljucuje uredaj kako bi se smanijila potrosnja
energije. Svi indikatori i zaslon iskljucuju se kad:

SAVJETI

PUNJENJE RUBLJA

Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.

Pridrzavajte se uputa za pranje na etiketama
za njegu rublja.

Bijele i obojene komade odjeée nemojte prati
zajedno.

Neki obojeni komadi odjeée mogu pustiti boju
prilikom prvog pranja. Preporu¢ujemo vam da
ih prvi put perete odvojeno.

Zakopcajte jastucnice, zatvorite patentne
zatvarace, kukice i dugmad. Zavezite
pojaseve.

Ispraznite dZepove i razvijte sloZzene komade
odjece.

Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u s
oslikanim ilustracijama okrenite na krivu
stranu.

Tvrdokorne mrlje uklonite posebnim
deterdZzentom.

Tvrdokorne mrlje operite i tretirajte prije
stavljanja u bubanj.

Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite kukice i
zavjesu stavite u vrec¢u za pranje ili u
jastucnicu.

Ne perite rublje bez rubova ili s poderotinama.
Za pranje malih i/ili osjetljivih predmeta (npr.
grudnjaka sa zicom, remena, najlonki, itd.)
upotrebljavajte vrecice za pranje.

Vrlo malo punjenje moze uzrokovati probleme
s uravnotezenjem prilikom centrifugiranja. Ako
se to dogodi, ruéno rasporedite predmete u

bubnju i ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

TVRDOKORNE MRLJE

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu dovoljni.
Preporucujemo da te mrlje tretirate prije nego
predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna sredstva za
odstranjivanje mrlja. Koristite specijalno sredstvo
koje je prikladno za vrstu mrlje i tkanine.

DETERDZENTI | DODACI

» Upotrebljavajte isklju¢ivo deterdZente i
dodatke izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive (maks.
temperatura 40 °C) i vunene tkanine,

— tekuce deterdzente, po mogucnosti za
programe pranja na nizim temperaturama
(maks. 60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.

» Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli u
ocuvanju okolisa.

» Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju ovih
proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i boju
rublja, temperaturu programa i razinu
uprljanosti.



» Ako vas uredaj nema spremnik deterdzenta s
jezi¢cem, tekuéi deterdZent dodajte
koriStenjem loptice za doziranje (isporucuje je
proizvoda¢ deterdzenta).

SAVJETI ZA OCUVANJE OKOLISA

* Za pranje normalno uprljanog rublja odaberite
program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom rublja.

* Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na nizim
temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdocu vode u vasem
sustavu. Pogledajte "Tvrdoéa vode".

TVRDOCA VODE

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrudju visoka ili
umjerena, preporucujemo korisStenje omeksivaca
vode za perilice rublja. U podrucjima gdje je voda
meka nije potrebno koristiti omeksSivace za vodu.
Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom podrudju,
kontaktirajte vodoopskrbno poduzece.
Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa na
pakiranju proizvoda.

CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENUJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

A

VANJSKO CISCENJE

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom vodom.
Potpuno osusite sve povrsine.

OPREZ! Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

UKLANJANJE KAMENCA

Ako je tvrdo¢a vode na vaSem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo koristenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste sprijecili
nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde upotrebljavajte samo
posebne proizvode za perilice rublja. Prilikom
uklanjanja kamenca, nemojte stavljati rublje u
bubanj.

CISCENJE SPREMNIKA ZA DETERDZENT

Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju proizvoda.

PRANJE RADI ODRZAVANJA

Koristenjem programa s niskim temperaturama

pranja, moguce je da nesto deterdzenta ostane u

bubnju. Redovito provodite pranje radi

odrzavanja. To mozete uciniti na sljedeci nacin:

* Potpuno ispraznite bubanj.

« Odaberite program za pranje pamuka s
najviSom temperaturom i malom koli¢inom
deterdzenta.

BRTVA POKLOPCA

Redovito provjeravajte brtvu. Kad je potrebno
ocistite je koristeci sredstvo za ¢iSéenje s
amonijakom, bez grebanja povrsine.

Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju proizvoda.

@
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SPRJECAVANJE STVARANJA INJA 5.

Ako je uredaj postavljen na mjestu gdje
temperatura moze biti niza od 0 °C, izvadite

preostalu vodu iz dovodnog crijeva i odvodne 6.

pumpe.

To takoder napravite kad Zelite hitno
ispustiti vodu.

-

Utika¢ izvucite iz utiCnice elektricne mreze.

2. Skinite dovodno crijevo.

3. Odvojite odvodno crijevo sa straznjeg nosaca
i otkacite ga s umivaonika ili prikljucka.

4. Stavite krajeve crijeva za dovod i odvod u

spremnik. Pustite da voda isteCe iz crijeva.

RJESAVANJE PROBLEMA

AN

Postavite bilo koji program s opcijom
Izbacivanje vode i centrifuga i pustite da radi
do kraja ciklusa.

Kada voda viSe ne teCe, ponovno postavite
crijevo dovoda i odvoda.

Pritisnite tipku Ukljueno/isklju¢eno kako
biste iskljucili uredaj.

UPOZORENUJE! Prije ponovne
uporabe uredaja, provjerite da je
temperatura veca od 0 °C.
Proizvodac¢ nije odgovoran za
oStecenja uzrokovana niskim
temperaturama.

UPOZORENJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

uvobD .
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom

rada.

Najprije pokusajte pronaci rjeSenje problema .
(pogledaijte tablicu). Ako problem i dalje postoji,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

Uz neke se probleme oglasava zvuéni signal i
zaslon prikazuje Sifru alarma:

E?D - Uredaj se ne puni vodom na ispravan
nacin.

g L .

EEL-} - Uredaj ne izbacuje vodu.

EH’U - Poklopac uredaja ili vrata bubnja su
otvoreni ili nisu ispravno zatvoreni. Provjerite
oboje!

EHU - Napajanje je nestabilno. Pri¢ekajte
dok se napajanje ne stabilizira.

Egl' - Nema komunikacije izmedu

elektroni¢kih elemenata uredaja. Iskljucite i
ponovno ukljucite.



UPOZORENUJE! Prije provjere

iskljucite uredaj.

MOGUCE GRESKE

Problem

Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s
radom.

Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja ispravno zatvoreni.
Provijerite da u kutiji s osiguracima nema os$te¢enog osiguraca.
Provijerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pri-
Cekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je ukljucena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vodom
na ispravan nacin.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu informaciju
potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Problem mozZe biti uzrokovan zacepljenim filtrom dovodnog
crijeva ili filtrom odvoda. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i
odrzavanje". Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom
centru.

Provjerite da crijevo za dovod nije napuknuto ili savijeno.
Provjerite je li prikljuCak crijeva za dovod vode pravilno izveden.

Uredaj ne izbacuje vodu.

Provjerite da sifon nije zaCepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije napuknuto ili savijeno.
Provjerite je li priklju€ak crijeva za odvod vode pravilno izveden.
Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, postavite
opciju za izbacivanje vode.

Postavite opciju za izbacivanje vode ako ste odabrali jednu od
opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim filtrom.
Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobi¢ajenog.

Ruéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nestabilnost
uredaja.

Postavite brzinu centrifuge.

Postavite opciju za izbacivanje vode ako ste odabrali jednu od
opcija koja zavr§ava s vodom u bubnju.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim filtrom.
Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da nema
curenja vode.

Provjerite da na crijevu za dovod i odvod nema ostecenja.
Provijerite upotrebljavate li odgovarajuéu vrstu i ispravnu koli¢inu
deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Provjerite je li program pranja zavrSen.
Postavite opciju izbacivanja vode ili centrifuge ako u bubnju ima
vode.




Problem

Moguce rjesenje

Uredaj proizvodi neobic¢an
zvuk.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje
"Upute za postavljanje".
Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogledajte

poglavlje "Upute za postavljanje".
« Dodaijte joS$ rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Uredaj se puni vodom i
potom odmah izbacuje
vodu.

« Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravhom
polozaju. Kraj odvodnog crijeva mozda se nalazi prenisko.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Ciklus traje kra¢e nego
$to je prikazano.

» Uredaj izracunava novo vrijeme ovisno o koli€ini punjenja.
Pogledajte poglavlje "Potrosnja".

Ciklus traje dulje nego sto
je prikazano.

« Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje. To je uobicajeno

ponas$anje uredaja.

Rezultati pranja nisu za-
dovoljavajuéi.

» Povecajte kolic¢inu deterdZenta ili koristite neku drugu marku.
« Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje tvr-

dokornih mrlja.

* Provjerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

» Smanijite koli¢inu rublja.

Ne mozete postaviti odre-
denu opciju.

» Provjerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku(tipke).

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se
nastavlja u tocki u kojoj je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se
servisnom centru.
Ako se na zaslonu prikazuju drugu kodovi
alarma. Ukljucite i iskljucite uredaj. Ako i dalje
dolazi do kvara, obratite se servisnom centru.

SERVISIRANJE

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih
dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisa

TEHNICKI PODACI

provjerite imate li ove podatke. Informacije
mozete pronaci na nazivnoj plocici: model, PNC i
serijski broj. (Mod., Prod. No., Ser. No.)

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
Ukupna dubina

Spajanje na elektricnu Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osiguraé 10 A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih predmeta i vlage IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim gdje niskona-
ponska oprema nije zasti¢ena od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)
Dovod vode Hladna voda
Maksimalna koli¢ina Pamuk 7 kg

rublja




Klasa energetske ucinkovitosti At+++

Brzina centrifugiranja ‘ Maksimalno 1200 o/min.

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4" .

BRIGA ZA OKOLIS

bacajte zajedno s kuénim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleznu sluzbu.

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\‘-) Ambalazu
za recikliranje odlozite u prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okoliSa i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih

uredaja. Uredaje oznacene simbolom E ne



/A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotrebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpeCném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

BEZPECNOST DETIi A POSTIZENYCH OSOB

- Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpecény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym s provozem spotiebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

. Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotrebice vzdy, kdyz je v
provozu.

- V8echny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je
zlikvidujte.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebice oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély provadét
déti bez dozoru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE

- Nemérnte technické parametry tohoto spotrebice.

- Neprekracujte maximalni napln 7 kg (viz ¢ast ,Tabulka
programu®).

- Hodnota provozniho tlaku vody na pfivodu (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8
MPa).

- Vétraci otvor umistény vespod spotiebice (je-li soucasti
spotrebi¢e) nesmi byt zakryty kobercem, rohozi ani jinou
podlahovou krytinou.




Spotiebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové soupravy hadic dodané se spotfebi¢em nebo jiné nové
soupravy hadic dodané z autorizovaného servisniho
stfediska.

Neinstalujte jiz jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
Jestlize je poSkozeny napdjeci kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.
Pfred kazdou udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud vody
nebo paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym hadrem. Pouzivejte pouze
neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

INSTALACE o vhodném pfislusenstvi vam poskytne
Odstrarite véechny obaly nebo pfepravni autorizované servisni stfedisko.
Srouby. - P oo
PFepravni Srouby uchovejte na bezpec¢ném PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI
misté. Bude-li se spotfebi¢ v budoucnu + Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
presouvat, pomoci téchto Sroubl se musi » Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zajistit buben, aby nedoslo k poskozeni zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
vnitfnich soucasti. proudem.
PFi pfemist'ovani spotfebice budte vzdy + Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte souhlasi s parametry elektrické sité.
ochranné rukavice a uzavienou obuv. » Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani prodluzovaci kabely.
nepouZivejte. + Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
Rid'te se pokyny k instalaci dodanymi spolu s kabel a sitovou zastréku. Jestlize potfebujete
timto spotfebi¢em. vymeénit pfivodni kabel, musi vyménu provést
Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebic tam, nami autorizované servisni stredisko.
kde muze teplota klesnout pod 0 °C nebo kde  * Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
je vystaven povétrnostnim podminkam. az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
Podlaha, na niz ma byt spotiebi¢ umistén, musi zUstat sitova zastrcka nadale dostupna.
musi byt plocha, stabilni, Zaruvzdorna a Gista. * Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
Zkontrolujte, zda mezi spotfebicem a zastréky mokryma rukama.
podlahou mize proudit vzduch. * Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem za
Nastavte nozicky tak, aby mezi spotfebicem a kabel. Vzdy tahejte za zastréku.
podlahou byl pozadovany prostor. + Tento spotfebi¢ je v souladu se smérnicemi
Spotiebi€ neinstalujte tam, kde nelze viko EHS.
spotfebice pIné otevfit. .
Pod spotfebi¢ nepokladejte nadoby na VODOVODNI PRIPOJKA
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Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho
pouzivany, nebo tam, kde byly provadény
opravy Ci instalovana nova zafizeni
(vodomeéry apod.), nechte vodu na nékolik
minut odtéct, dokud nebude Cista.

Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti spotrebice
ani po ném nedoslo k viditelnému Uniku vody.

POUZITi SPOTREBICE

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
poranéni, zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo poskozeni
spotrebice.

Tento spotrebic je ur¢en pouze k domacimu
pouziti.

Rid'te se bezpe€nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni praciho prostfedku.

Do spotrebiCe, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

Ujistéte se, Ze se v pradle nenachazi zadné
kovové predméty.

Neperte tkaniny, které jsou silné znecisténé
olejem, tukem nebo jinymi mastnymi latkami.

POPIS SPOTREBICE

Mohly by se poskodit pryzové soucasti
pracky. Takové tkaniny pfedeperte v ruce, nez
je vlozite do pracky.

OBSLUHA

»  Pro opravu spotfebiCe se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
» Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

LIKVIDACE

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi Urazu
¢i uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a pfivodu
vody.

» Odriznéte sitovy kabel v blizkosti spotfebice a
zlikvidujte jej.

» Odstranite dvefni zapadku, abyste zabranili
uveéznéni déti a domacich zvirat v bubnu.

» Spotrebi¢ zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci elektrického a
elektronického odpadu (WEEE).

PREHLED SPOTREBICE

?

Ovladaci panel

Viko

Rukojet vika

Nozi¢ky pro vyrovnani spotiebice
Typovy §titek
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OVLADACI PANEL

POPIS OVLADACIHO PANELU

e

30@30'0

Cottons© O

<ICotton Eco® O
Synthetics A O
Delicates % O
Wool/Handwash &£ O
Refresh 20 min G, O
Mix 20°[#] O

On/Off

O1200 OC»
O1000 Ol
Ogoo  O=A
O@ (o) =]
ole

OO/Q\O

Finish In

O~

>l

H B B 0 H O

Tlagitko Zap/Vyp O (Zap/Vyp)
Dotykové tlacitko volby programu P
Dotykové tlacitko volby teploty H

Dotykoveé tlacitko volby odstredovani @

Dotykové tlaitko volby funkci

DISPLEJ
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Dotykové tlacitko Start/Pauza I
Dotykové tlacitko doby do dokonéeni
programu G\'h (Dokonc¢it za)

Displej

Kontrolka zablokovani dvitek =0

Oblast Casu:
. lﬁ o délka programu

. 3 'Fl: doba, za kterou se ma program
dokon¢it

. E EB vystrazné kody
« £ chybové hlaseni

. U: dokonci se program.

Ukazatel funkce détské bezpecnostni

pojistky:

» Tento ukazatel se zobrazi, kdyz tuto
funkci zapnete.

Ukazatel extra machani:

» Tento ukazatel se zobrazi, kdyz tuto
funkci zapnete.

Dotykove tlacitko Dokonc¢it za.



TABULKA

PROGRAMU

Maximalni mnoz-
stvi pradla .
Program Maximalni ry- ’Popvls programu
Teplotni rozsah chlost (Druh naplné a stupen zaspinéni)
odstred’'ovani

30'@30° 2 kg Kratky program pro lehce zaspinéné syntetické a

30°C 800 ot/min jemné pradlo nebo pradlo k osvézeni.

Bavina @ szgo - Bila a barevna bavina. Normalné a lehce zaSpinéné.

90 °C - studena otmin

<:| Bavina 7 kg Bila a stalobarevna bavina. Normalné zaSpinéné.

i PR 1200 ot/min Spotfeba energie se snizi a délka praciho programu se

Usporny!) & prodlouzi.

60 °C-40°C

Syntetika A ?zkgo o zrédk’)l ze syvnt_etviclg’lch nebo smésovych tkanin.

60 °C - studena ot/min ormalné zaspinéné.

Jemné * 2,5kg Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, viskéza, polye-

. 1200 ot/min ster. Normalné zaspinéné.

40 °C - studena

VIna/Ruéni prani 1 kg Vina vhodna k prani v pracce, ru¢né prané vinéné a

6 2 1200 ot/min jemné pradlo oznaéené symbolem ruéniho prani.?

40 °C - studena

Osvézeni 20 min. 1kg Velmi kratky program pro lehce zaspinéné bavinéné a

T;;’Em 1200 ot/min syntetické pradlo, které bylo noSeno pouze jednou.

40°C-30°C

Smisené 20° @] 2,5kg _ S_peciélnivproglram pro lehce zaép[nénou bavinu, synte-

20 °C 1200 ot/min tiku a smésové tkanln){. Na§taven|m tohgto programu
snizite spotfebu energie. Ujistéte se, Ze je praci
prostfedek uréen pro nizké teploty, abyste dosahli do-
brych vysledkd prani.3)

1) Standardni programy s hodnotami spotieby uvedenymi na energetickém $titku. Na zakladé
smérnice 1061/2010 tyto programy odpovidaji ,standardnimu 60 °C programu pro bavinu“ a ,stan-
dardnimu 40 °C programu pro bavinu®. Jedna se o nejuspornéjsi programy ve smyslu kombinované
spotfeby energie a vody pfi prani bézné zaspinéného bavinéného pradia.

@ Teplota vody praci faze se muze liSit od teploty uvedené pro zvoleny program.

2) Béhem tohoto programu se buben otaéi pomalu a prani je tak k pradlu Setrné. Muze se zdat, ze
buben se neotaci nebo ze se neotaci spravné, ale to je u tohoto programu bézny jev.
3) Nesviti Zadna kontrolka teploty.
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Kombinace programu a funkci

Pogam | © | & T @0 U 2R & | W @ |

30@30° . . . a
@ n [ ] | | [ ] | | n [ ] n | | [ ]
G | ] n | | n | | n n n n

5 % >

R
| |
| |
[ |
| |
| |
| |

e
o:l"
n
]
]
n
]
|

Min

MIX
| 20°| ] ] [ ] ] ] ]

1) Pokud nastavite tuto funkci, doporuujeme snizit mnozstvi pradla. Je mozné prat plnou napln, ale
vysledky prani nemusi byt uspokojivé. Doporu¢ena napli: bavina: 3,5 kg, syntetika a jemné: 1,5 kg.

UDAJE O SPOTREBE

@ Udaje v této tabulce jsou pfiblizné. Udaje se mohou ménit vlivem riznych picin:

mnozstvi a typ pradla, teplota vody a prostredi.

@ Na zacatku programu se na displeji zobrazi délka programu pro maximalni napln.

Béhem faze prani se délka programu vypocitava automaticky a lIze ji vyrazné zkratit,
je-li mnozstvi pradla nizSi nez je maximalni naplf (nap¥. pfi programu Bavina 60 °C a
maximalni naplni 7 kg délka programu pfesahuje dvé hodiny; pfi realné naplni 1 kg
délka programu nedosahne jedné hodiny).

Kdyz spotrebi¢ vypocitava realnou délku programu, na displeji blika tecka.

. . Priblizna délka 5
o i Spotieba ener-Spotreba vody | Zbytkova
Programy Napln (kg) gie (kWh) (litry) prog:‘aur:}l; (mi vihkost (%)")
Bavina 60 °C 7 1,16 58 197 53
Bavina 40 °C 7 0,61 56,2 192 53
Syntetika 40 °C 3 0,45 46 105 35
Jemné 40 °C 25 0,55 46 90 35
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. . Priblizna délka 2
. Spotieba ener- Spotieba vody | Zbytkova
Program Napln (k . . rogramu (mi-
gramy pli (kg) gie (kWh) (litry) P gnuty) ( vihkost (%)"
VIna/Ruéni prani 30
1 0,35 50 65 30
°c 2
Standardni programy pro bavinu <:|
Standardni 60°C
program pro bavinu 7 47 255 53
Standardni 60°C
program pro bavinu 3,5 39 188 53
Standardni 40 °C
program pro bavinu 3,5 39 187 53

1) Na konci odstiedovaci faze.
2) U nékterych modell neni k dispozici.

Rezim vypnuto (W)

Rezim zapnuto (W)

0.48

Udaje ve vyse uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterym se provadi

0.48
smérnice 2009/125/ES.
FUNKCE
TEPLOTA &

Pomoci této funkce mazete zménit vychozi
teplotu.

Kontrolka XJ = studena voda.
Rozsviti se kontrolka nastavené teploty.

ODSTREDEN| ©

Pomoci této funkce mazete zménit vychozi
rychlost odstfed'ovani.

Rozsviti se kontrolka nastavené rychlosti.
Dodatecné funkce odstred’ovani:

Bez odstredéni @

» Nastavenim této funkce vypnete vSechny
odstfedovaci faze. K dispozici je pouze
vypoustéci faze.

+ Prislusna kontrolka se rozsviti.

Tuto funkci nastavte u velmi jemnych tkanin.
Faze machani u nékterych pracich programut
spotfebuje vice vody.

Zastaveni machani |:|

Nastavenim této funkce zabranite zmackani
tkanin.

PFisluSna kontrolka se rozsviti.

Po dokonéeni tohoto programu zlstane v
bubnu voda.

Buben se otaci pravidelné, aby se zabranilo
zmackani pradla.

Viko zustane zablokované. Pred
odblokovanim vika je nutné vypustit vodu.

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.
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KRATKY &

Pomoci této funkce mizete zkratit délku
programu.

Tuto funkci pouzijte pro lehce znecisténé pradlo
nebo pradlo k osvézeni.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

PREDPIRKA L1

Diky této funkci muzete k pracimu programu
pridat fazi predpirky.

Tuto funkci pouzijte u silné znecisténych odévu.
Nastavenim této funkce se prodlouzi délka
programu.

Zobrazi se prislusny ukazatel.

SNADNE ZEHLENI </

Spotfebi€ opatrné vypere a odstfedi pradlo, aby
se zabranilo jeho zmackani.

Spotfebi€ snizi rychlost odstfedovani, spotfebuje
vice vody a pfizpusobi délku programu druhu
pradla.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

MACHANI =]

Pomoci této funkce muizete provést pouze
posledni machani v ramci zvoleného praciho
programu.

+
Nastavite-li zarover funkci Extra machani (),
spotrebi¢ pfida dvé nebo vice machani.

NASTAVENI

Prislusna kontrolka se rozsviti.

VYPOUSTENI A ODSTREDENI 7@
Pomoci této funkce mlzete nastavit cyklus
odstfedéni a vypousténi.

Tato faze odstfedéni je vhodna pro nastaveny
praci program.

@

DOKONGIT zA @

Pomoci této funkce mizete nastavit pocet hodin,
za néz se ma praci program dokongit.

Muzete zvolit hodnotu od 3 do 20 hodin.

Na displeji se zobrazi pocet hodin a kontrolka

Pokud zaroven nastavite funkci Bez

odstredéni (@), spotrebi¢ bude
pouze vypoustét vodu.

Y
nad tlacitkem (Jh se rozsviti.

. . .
EXTRA MACHANI =/
Diky této funkci muzete k pracimu programu
pridat nékolik machani.
Tato funkce se pouziva pro osoby alergické na
praci prostfedky a v oblastech s mékkou vodou.

P¥islusna kontrolka se rozsviti. 1

TRVALE EXTRA MACHANI Iil

S touto funkci muZzete trvale zapnout pfidavné

machani pfi volbé nového programu.

* Funkci zapnete ¢i vypnete sou¢asnym
stisknutim tlacitek @) a , dokud se

h
kontrolka [z nerozsviti nebo nezhasne.

DETSKA BEZPECNOSTNI POJISTKA 5

Diky této funkci muzete zabranit détem, aby si

hraly s ovladacim panelem.

* Funkci zapnete ¢i vypnete sou¢asnym
stisknutim tlacitek ﬂ a @ dokud se

kontrolka 5 nerozsviti nebo nezhasne.

Po stisknuti tlacitka |>|| zapnéte tuto funkci:
tlacitka jsou zablokovana (kromé tlacitka (D).

Tato funkce zUstane zapnutd, i kdyz
spotfebi¢ vypnete.

ZVUKOVA SIGNALIZACE

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

» Dokonéi se program.

« Vyskytla se zavada ¢i porucha na spotfebici.
Chcete-li vypnout €i zapnout zvukovou
signalizaci, stisknéte souCasné na Ctyfi sekundy

tiacitka P a § .

1) Pro zapnuti této funkci viz ,Nastaveni®.
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Kdyz zvukovou signalizaci vypnete,
bude stale funkéni v pfipadé poruchy
spotrebice.

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Vlozte mensi mnozstvi praciho prostfedku do
komory pro fazi prani.

2. Nastavte a spustte program pro bavinu na
nejvysSi teplotu bez pradla.

DENNI POUZiVANI

Timto postupem odstranite vS§echny mozné
necistoty z bubnu a vany spotrebice.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

VKLADANI PRADLA

1. Otevrete viko spotfebice.

2. Stisknéte tlacitko A.

Buben se otevie automaticky.

3. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.
4. Pradlo pred vlozenim do spotfebice

protfepte.
Ujistéte se, ze do bubnu nevkladate pfiliS mnoho
pradla.
5. Zavrete buben a viko.
4 N\

POZOR! Pred zavienim vika vaseho
spotfebice se ujistéte, Ze jste
spravné zavreli buben.

POUZITi PRACIHO PROSTREDKU A PRISAD
Odmérte praci prostfedek a avivaz.

KOMORY PRACIHO PROSTREDKU

Komora na praci prostfedek faze
predpirky.

Komora na praci prostfedek faze
prani.

% Komora na tekuté prisady (avi-
vaz, skrob).
POZOR!
Nepresahujte uroven

ZAPNUTI SPOTREBICE

Stisknutim a podrzenim tlacitka Zap/Vyp na
nékolik sekund zapnete nebo vypnete spotfebic.

Kdyz zapnete spotfebi€, zazni zvukovy signal.
Na displeji se zobrazi slovo Zap.

NASTAVENi PROGRAMU

1. Stisknéte tlacitko programu P a nastavte
program:

- Kontrolka tiacitka Il biika.
» Na displeji se zobrazi délka programu.
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2. V pfipadé potifeby zménite teplotu a rychlost
odstfed'ovani nebo pfidejte dostupné funkce.
Kdyz zapnete néjakou funkci, rozsviti se
kontrolka dané funkce.

Pokud néco nastavite nespravné, na
displeji se zobrazi hiaseni E .

SPUSTENI PROGRAMU BEZ FUNKCE
DOKONCGIT zA @

Stisknéte tladitko |>”

« Kontrolka tlacitka |>|| prestane blikat a
zUstane svitit.
* Program se spusti, viko zablokuje,

kontrolka ™1 sviti.
* Vypoustéci ¢erpadlo mize na zacatku
praciho programu chvili pracovat.

Po priblizné 15 minutach od spusténi

programu:

» Spotrebi¢ automaticky nastavi
délku programu v souladu s
naplni pradla.

* Na displeji se zobrazi nova
hodnota.

SPUSTENi PROGRAMU S FUNKCIi DOKONCIT
ZA

1. Opakovanym stisknutim tlacitka (Dr- zvolte
pocet hodin, za néZ se ma praci cyklus
dokoncit.

Na displeji se zobrazi nastaveny pocet hodin

(napf. 3 I'I) a kontrolka nad tlacitkem th
rozsvicenim signalizuje, Ze je dana funkce
zapnuta.
2. stisknéte tiagitko Dl

» Dvifka jsou zablokovana.

« Spotrebic spusti odpocet.

* Po dokonéeni odpoétu se automaticky

spusti zvoleny program.

Pred stisknutim tlagitka [l muzete
nastaveni funkce Dokoncit za zrusit

nebo zménit. Po stisknuti tlacitka |>||
Ize funkci Dokon¢it za pouze zrusit.
ZruSeni funkce Dokonéit za:
a. Stisknutim tlacitka D” pozastavte chod
spotfebice. Kontrolka tlagitka || biika.
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N
b. Stisknéte tlacitko Gh dokud nezhasne
kontrolka nad timto tlacitkem.

Opétovnym stisknutim tlacitka D“
program okamzité spustite.

Pouzivate-li tekuté praci prostfedky
spolu s funkci Dokonéit za, davkujte
je pomoci davkovaci odmérky/kulicky
(dodava vyrobce praciho
prostfedku).

@

PRERUSENi PROGRAMU A ZMENA FUNKCI
Pred vlastnim spusténim mizete ménit jen
nékteré funkce.

1. Stisknéte |>||

Kontrolka tohoto tlaCitka blika.

2. Zmeénte funkce. Zménite-li jakoukoli funkci,
funkce Dokoncit za (je-li nastavena) se
vypne.

3. Znovu stisknéte D”

Program bude pokracovat.

ZRUSENi PROGRAMU

1. Stisknutim tlacitka @ na nékolik sekund
zrusite program a vypnete spottebic.
Opétovnym stisknutim stejného tlacitka
spotfebi¢ zapnete. Nyni muzete zadat novy
praci program.

@

N

Pfed spusténim nového programu
muze spotiebi¢ vypustit vodu. V
takovém pfipadé se ujistéte, ze je v
pfihradce stale praci prostredek,
ktery jinak opét doplrite.

OTEVRENI VIKA

N

Béhem probihajiciho programu (nebo G..n) je viko

spotrebice zablokované. Kontrolka 0 sviti.
POZOR! Pokud je teplota a hladina
vody v bubnu pfili§ vysoka, nelze
viko otevrit.

Otevrieni vika béhem prvnich minut programu

N
(nebo béhem @):
1. Stisknutim tlagitka (|l pozastavte chod
spotrebice.

2. Pockejte nékolik minut, dokud kontrolka ~—
nezhasne.
3. Viko Ize nyni otevrit.



4. Zavrete viko a opét stisknéte tlacitko |>||

Program (nebo Gﬁ) bude pokracovat.

NA KONCI PROGRAMU

Spotrebi¢ se automaticky zastavi.
Zazni zvukovy signal (pokud je zapnuty).

Na displeji se zobrazi 8
Kontrolka tlacitka D” zhasne.

Kontrolka zablokovani vika ™0 blika (kdyz
probiha odblokovani vika) a poté zhasne.
Viko Ize nyni otevrit.

Vyjméte pradlo ze spotfebice. Zkontrolujte,
zda je buben prazdny.

Stisknutim tlacitka ® na nékolik sekund
vypnéte spotiebic.

Zavrete vodovodni kohoutek.

Nechte viko oteviené, abyste zabranili vzniku
plisni a nepfijemnych pachd.

Praci program je dokonéen, ale v bubnu neni
voda:

Buben se otaci pravidelné, aby se zabranilo
zmackani pradla.

Kontrolka |:] blikanim signalizuje, Ze mate
vypustit vodu.
Kontrolka zablokovani vika ™0 sviti.

Kontrolka tlacitka [>|| blika. Viko zUstane
zablokované.
Pred otevfenim vika je nutné vypustit vodu.

Vypusténi vody:

1.

PFi vypousténi vody postupuijte takto.

. Stisknéte tlacitko |, spotrebic vypousti

vodu a provadi odstredovani pfi

TIPY A RADY

maximalni rychlosti pro zvoleny praci
program.

» V pfipadé potieby stisknutim tlacitka @
zménte rychlost odstfedovani a poté

stisknéte tlacitko D” Spotrebi¢ vypusti
vodu a odstfedi pradlo. Pokud nastavite

@ , spotrebic¢ bude pouze vypoustét vodu.
Po dokonéeni programu a uplynuti nékolika

minut kontrolka zablokovani vika *U zhasne
a muzete viko otevrit.

Stisknutim tlacitka @ na nékolik sekund
vypnéte spotrebic.

Spotrebi¢ automaticky vypusti vodu
a odstredi pradlo po pfiblizné 18
hodinach (vyjma programu pro vinu).

FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPNUTI

Funkce automatického vypnuti spotrebi¢
automaticky vypne za u€elem snizeni spotreby
energie. VSechny kontrolky a displej zhasnou,
kdyz:

Spotfebi¢ nepouzivate po dobu péti minut
pred tim, nez stisknete |>||

Stisknutim tlacitka @ opétovné zapnete
spotrebic.

Po péti minutach od konce praciho programu.
Stisknutim tlacitka @ opétovné zapnete
spotrebic.

Na displeji se zobrazi délka posledniho
zvoleného programu.

Stisknéte tlacitko P pokud chcete nastavit
novy program.

VKLADANI NAPLNE PRADLA

Pradlo rozdélte na: bilé, barevné, syntetické,
jemné a vinéné.

Ridte se pokyny na etiketach praného pradla.

Neperte soucasné bilé a barevné pradlo.
Nékteré barevné obleceni mize béhem
prvniho prani poustét barvu. Doporu¢ujeme
proto, abyste jej pfi prvnim prani prali
oddélené.

Zapnéte knofliky polstard, zatahnéte zipy,
zapnéte hacky a patenty. Svazte pasky.
Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy pradla
rozlozte.

Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a pradlo s
potiskem &i obrazky obrat'te naruby.

Silné zaSpinéné skvrny odstrante pomoci
specialniho praciho prostredku.

Silné zaSpinéné skvrny vyperte a pfedem
osetiete pred vlozenim pfislusnych kusu
pradla do bubnu.

PFi prani zaclon budte opatrni. Odstrarite
hacky a zaclony vlozte do praciho pytle nebo
povleceni na polstar.

Neperte nezaobroubené pradlo nebo pradlo,
které se zatrhava. Pfi prani malych nebo
jemnych kusu pradla pouzivejte praci pytel
(napf. podprsenky s kovovymi kosticemi,
opasky, puncochové kalhoty apod.).

Velmi mala napln pradla mize zpusobit
problémy s vyvazenim béhem faze
odstfedovani. Pokud tak nastane, ru¢né
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rozlozte pradlo v bubnu a spust'te
odstfred'ovaci fazi znovu.

ODOLNE SKVRNY

U nékterych skvrn voda a praci prostfedek
nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme predem oSetfit
pred vlozenim prislusnych kust pradla do
spotrebice.

K dispozici jsou specialni odstrafiovace skvrn.
Pouzijte specialni odstrafiova¢ skvrn vhodny pro
dany druh skvrny a tkaniny.

PRACi PROSTREDKY A PRISADY

» Pouzivejte vyhradné praci prostfedky a
pfisady uréené specialné pro pracky:
— praskové prostfedky pro vSechny druhy
tkanin,
— praskové prostfedky pro jemné tkaniny
(max. 40 °C) a vinu,
— tekuté prostfedky, prednostné pro praci
programy s nizkou praci teplotou (max.
60 °C), pro vSechny druhy tkanin nebo
specialni prostfedky pouze pro vinu.
» Nemichejte rizné typy pracich prostredk.
» Abyste chranili zivotni prostfedi, nepouzivejte
vice praciho prostfedku, nez je nutné.
* Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto
vyrobku.
* Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici
druhu a barvé tkanin, teploté praciho
programu a mife znecisténi.

CISTENIi A UDRZBA

» Pokud vas spotrebi¢ neni vybaven
davkovacem praciho prostfedku vybavenym
klapkou, tekuté praci prostfedky davkujte
pomoci davkovaci odmérky/kulicky (dodava
vyrobce praciho prostredku).

EKOLOGICKE RADY

* Bézné zaspinéné pradlo perte pomoci
programu bez predpirky.

* Vzdy spoustéjte praci program s maximalni
moznou naplni pradla.

* Pokud nastavite program s nizkou teplotou,
pouzijte v pfipadé nutnosti odstrafiovac¢ skvrn.

* Pro pouzivani spravného mnozstvi praciho
prostfedku zkontrolujte tvrdost vody ve vaSem
vodovodnim fadu. Viz , Tvrdost vody*.

TVRDOST VODY

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka €i
stfedni, doporucujeme pouzivat zmékcovac vody
uréeny pro pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmekcovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni
vodarenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmék&ovace vody.
Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto
vyrobku.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecénosti.

CISTENI VNEJSICH PLOCH

Spotrebi€ Cistéte pouze pomoci mydla a vlazné
vody. VSechny plochy dikladné osuste.

POZOR! Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické vyrobky.

ODSTRANOVANI VODNIHO KAMENE

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka Gi
stfedni, doporu¢ujeme pouzivat odvapnovaci
prostfedek uréeny pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na ném
netvofi nanos vodniho kamene nebo stopy rzi.
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Castice rzi odstrarujte pouze pomoci specialnich
vyrobk( uréenych pro pracky. Tento proces
provedte oddélené od prani pradla.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na
baleni téchto vyrobkd.

UDRZBOVE PRANI

U programU s nizkou teplotou je mozné, ze v

bubnu zUstane urcité mnozstvi praciho

prostfedku. Pravidelné proto provadéjte udrzbové

prani, které provedete nasledovné:

* Vyjméte v§echno pradlo z bubnu.

« Nastavte program pro bavinu s nejvyssi
teplotou a malym mnozstvim praciho
prostredku.

TESNENI VIKA
Tésnéni pravidelné kontrolujte. V pfipadé potreby
tésnéni ocistéte pomoci Cisticiho prostfedku na



bazi ¢pavku tak, abyste nepoSkrabali jeho . L. i
povrch. Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na

baleni téchto vyrobku.

2.

Q

OPATRENI PROTI VLIVU MRAZU 5. Nastavte libovolny zvoleny program s funkci
Pokud spotiebig instalujete v mist&, kde mize Vypousténi a odstfedéni a nechejte jej bézet
teplota klesnout pod 0 °C, vypustte zbylou vodu az do konce programu.
z pFivodni hadice a vypoustéciho erpadia. 6. Kdyz jiz Zadna voda nevytéka, namontujte
privodni a vypoustéci hadici zpét.
Tento postup také pouzijte, kdyz 7. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp vypnéte
chcete provést nouzové vypousténi. spotrebic.
1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky. VAROVANI! Pfed opétovnym
2. Odsroubuijte pfivodni hadici. pouzitim spotfebiCe se ujistéte, Ze je
3. Odstrafite vypoustéci hadici ze zadniho okolni teplota vy$si nez 0 °C. )
drzéku a vyhaknéte ji ze dfezu nebo sifonu. Vyrobce neruci za Skody zpusobené
4. Oba konce vypoustéci a pFivodni hadice nizkymi teplotami.
vloZte do nadoby. Nechte z hadic vytéct
vodu.
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ODSTRANOVANIi ZAVAD

VAROVAN:I! Viz kapitoly o

. EEU - Spotfebi¢ nevypousti vodu.

bezpecnosti. . EL,IQ - Viko spotfebie nebo dvirka bubnu
jsou oteviena nebo nejsou spravné zaviena.
’ Viko i dvifka zkontrolujte!
VOD
u Ov . ; ; EHO _ Napaieni bilni
Spotiebi¢ nezacéne pracovat nebo se b&hem ° LI - Napajeni ze site je nestabilni.

provozu zastavuje.

Nejprve zkuste najit FeSeni problému (viz

Vyckejte, dokud nebude napajeni v siti
stabilni.

tabulka). Pokud problém pretrvava, obratte se na - E.q; - Chyba v komunikaci mezi

autorizované servisni stredisko.

elektronickymi prvky spotfebice. Spotiebic

U nékterych problému zazni zvukova vypnéte a znovu zapnéte.

signalizace a na displeji se zobrazi vystrazny

kod:

. E;’g - Spotrebi¢ se neplni spravné vodou.

MOZNE ZAVADY

VAROVANI! Pred kontrolou
spotfebi¢ vypnéte.

Problém

Mozné resSeni

Nespustil se program.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.
Presvédcte se, ze viko spotiebice a dvirka bubnu jsou spravné
zaviené.

Ujistéte se, ze neni poskozena domovni pojistka Ci jistic.
Ujistete se, Ze jste stisknuli tlacitko Start/Pauza.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte do
konce odpodtu.

Vypnéte funkci détské bezpecnostni pojistky, pokud je zapnuta.

Spotfebi¢ se neplni vodou
spravné.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze neni pfiliS maly tlak na pfivodu vody. Ohledné
téchto informaci se obratte na mistni vodarensky podnik.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Problém muze byt zpGsoben filtrem pfivodni hadice nebo filtrem
vypoustéciho ventilu, které mohou byt zaneseny. Ridte se Casti
,Cisténi a udrzba“. Pokud problém pfetrvava, obratte se na au-
torizované servisni stredisko.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta &i pfiskfipnuta.
Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné umisténa.

Spotfebi€ nevypousti vo-
du.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prfehnuta &i pfiskripnuta.
Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.
Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili program bez vy-
poustéci faze.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, ktera kon¢i
s vodou v bubnu.

Tento problém mUze byt zpdsoben zanesenym vypoustécim fil-
trem. Obrat'te se autorizované servisni stredisko.
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Problém

Mozné reSeni

Odstredovaci faze nepro-
biha nebo praci program
trva déle nez obvykle.

Ruéné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi zno-
vu. Tento problém muze byt zapficinén potizemi s vyvazenim.
Nastavte odstfed'ovaci funkci.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, ktera kon¢i
s vodou v bubnu.

Tento problém mUze byt zpusoben zanesenym vypoustécim fil-
trem. Obratte se autorizované servisni stfedisko.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neunika
z nich zadna voda.

Ujistéte se, ze pfivodni a vypoustéci hadice neni poskozena.
Ujistéte se, ze pouzivate spravny praci prostfedek ve spravném
mnozstvi.

Nelze otevfit viko
spotfebice.

Ujistéte se, Ze se praci program dokon¢il.
Nastavte vypoustéci ¢i odstredovaci funkci, pokud je v bubnu
voda.

Spotiebi¢ vydava nezvy-
kly hluk.

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ spravné vyrovnan. Viz ,Pokyny k in-
stalaci®.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veskery obalovy material a
prepravni Srouby. Viz ,Pokyny k instalaci®.

Do bubnu pridejte vice pradla. Miize se jednat o pfilis malou na-
plf.

Spotfebi€ se naplni vodou
a okamzité vypusti.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Konec
vypoustéci hadice je pfili§ nizko. Viz ,Pokyny k instalaci®.

Program je krat$i nez je
zobrazeny Cas.

Spotrebi¢ vypocita novou dobu podle mnozstvi pradla. Viz kapi-

tola ,Udaje o spotfeb&“.

Program je delSi nez je
zobrazeny Cas.

Je-li pradlo rozloZzené nerovnomérné, doba prani bude delsi.
Jedna se o bézny jev.

Neuspokojivé vysledky
prani.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.

PFed vypranim pradla odstrarite odolné skvrny pomoci specialni-
ho pfipravku.

Nastavte spravnou teplotu.

Snizte napln pradla.

Nelze nastavit funkci.

Ujistéte se, Ze jste stisknuli pouze pozadovana dotykova tlacit-
ka.

OBSLUHA

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu s autorizovanym servisnim
stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici
nasledujici udaje. Tyto Udaje Ize nalézt na
typovém Stitku: model, vyrobni €islo (PNC) a
sériové Cislo. (Mod., Prod. No., Ser. No.)

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude
pokracovat od okamziku, ve kterém byl pferusen.
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody.
Vypnéte a zapnéte spotfebi¢. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.
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TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
Celkova hloubka
Pripojeni k elektricke siti Napéti 230V
Celkovy pfikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz
Uroven ochrany proti priniku pevnych &astic a vihkosti, IPX4

kterou zajiStuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde neni

nizkonapét'ové vybaveni chranéno proti vihkosti

Tlak pfivodu vody Minimalni
Maximalni

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

Privod vody "

Studena voda

Maximalni mnozstvi pra- Bavina 7 kg

dla

TFida energetické ucinnosti At++
Rychlost odstfedovani ‘ Maximalni 1200 ot/min

1) Pfivodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4" .

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

A%
Recyklujte materialy oznagené symbolem To.
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotiebice urcené k likvidaci.
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Spotrebi¢e oznacené prisluSnym symbolem E
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.



A TIAHPOOOPIEZ IN'A THN AZOQAAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN Xprnon TNg UOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVEG 00nYies. O
KATAOKEUAOTHG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV TPAUUATIOUOUG
{nuieg TTOoU gival atroTéAeapa AavBaauévng EyKaTaoTaong N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ £va
QOQOAEG PEPOG PE EUKOAN TTPOCRaCN YIa HEAAOVTIK) ava@opa.

AZOAAEIA NAIAIQN KAI EYTTAGQN ATOMQN

- H guokeun autn ptropei va Xpnaigotroindei atro Taidia
NAIKIag 8 €ETWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES 1 TIVEUPATIKEG DUVATOTNTEG N
EANEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG GUOKEUNG PE QTQPOAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Mnv agrvete Ta TTaIdIA va TTaiCOUV E T OUOKEUN.

- Madia nAIKiag 3 €TWV 1 MIKPOTEPA TTPETTEI VA KPATOUVTAI
OUVEXWG MOKPIA OTTO Tr) OUTKEUN OTAV QUTH BPICKETAI O€
AgiToupyia.

- ®Guldooete OAa Ta UAIKG OUOKEUQTIOG HaKPIG aTTd Ta TTaIdIA
KAl aTToppiYTe Ta KATAAANAQ.

. QuAAOOETE TO ATTOPPUTTAVTIKA JAKPIG ATTO Ta TTAIdIA.

- Kpartare 1a maudid Kal Ta Katolkidia {wa JaKpIa atro Tn
OUOKEUN OTAV N TTOPTA Eival AvoIXTh.

- Ta TaIdId dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOPO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG

ETTIBAEWN.

FENIK'EZ MAHPOOOPIEZ ' lA THN AZODAAEIA

- Mnv aAAadeTe TIG TTPOdIAYPAPES AUTHG TNG TUOKEUNG.

- Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO QOPTIO TWV 7 kg (avaTpELTE OTO
KEQAAaIO «[livakag TTPOYPOAUHATWV»).

- H mrieon Aseiroupyiag vepou aTo anueio £l00d0U vEPOU ATTO Th
guvdean e€odou TrpETel va gival petacu 0,5 bar (0,05 MPa)
kal 8 bar (0,8 MPa).
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To avolypa agpIoPou TTou BPIiOKETal 0TN BACN TNG CUTKEUNG
(KaTa TTEPITTTWAN) BEV TTPETTEI VA KAAUTITETAI ATTO TUXOV XONAI,
MOKETA 1) OTTOI00NTTOTE AAAO KAAUPUO dATTEDOU.
H guokeun TTpeTTel va auvdeBei aTnv TTapoxr vePOU,
XPNOIYOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIQ OET TWARVWY, 1 GAAQ
KAIVoUpIa OET GWANVWY TTOU Tn guvodeUOUV aTTO TO
E€ouaiodotnuevo Kevtpo ZEpRIG.

- Agv EMTPETTETAI N ETTAVAXENCIYOTTOINGN TTAAIWY TET

owARvVwWV.

Edv To KaAwdIo TpoPodoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba TTPETTE
Va QVTIKOTAOTOOEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEPRIG N Eva KaTAAANAa
KATOAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUVOg

Q17O TO NAEKTPIKO PEUA.

Mpiv a1Td OTTOIONdATTOTE EKTEAEDN EPYATIOg oUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINATE TN CUCKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO PIG

Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

Mn XpNOIYOTTOIEITE YEKATHUO UWNAAG TTiEONG ME VEPO /KAl
ATHO YIa TOV KOBAPIOUO TNG GUOKEUNG.

. KabBapiogTe TN guokeun ye Eva vwTro TTavi. XpnaIYoTToIEITE
MOVO OUBETEPA QATTOPPUTTAVTIKA. Mn XpNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA
TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU XapAaaouv, DIOAUTEG )

METAAAIKG QVTIKEIPEVA.

OAHI'IEZ A THN AZ®AAEIA

ErFKATAZTAZH

A@aipéaTe OAa Ta UNIKG OUOKEUQTIOG Kal TOUG
TTEIPOUG PETAPOPAG.

DUAAETE TOUG TTEIPOUG PETAPOPAG OE ATPANEG
MEPOG. AV N OUOKEUN TTPETTEI VA PETAKIVNOEI
KATTOIO OTIYUN OTO PEAAOV, TTPETTEI VO
£TTAvVATOTTOBETNOOUV WATE VA agpaligouv Tov
Kado Kal va atropeuyBei eowTePIKA {NUId.

* [avra va TTPOJEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guakeur kabwg eival Bapida. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATQAAEIOG Kal
KAgIOTA TTaTTOUTaIA.

» Edv n ouokeun éxel uttoaTei ¢nuid, punv
TTPOREiTE OE EYKATAOTACN ) XPARON TNG.

* AkoAoubgite TIG 0dnyieg eykaTAOTAONG TTOU
TTAPEXOVTAI E TN GUTKEUN).

*  Mnv gykaBIOTATE KQI YN XPNOILOTTOIEITE TN
OUCJKEUN g€ XWpo OTTou N Bepuokpaaia
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utTopei va gival xapnAdtepn atmo 0°C A oe
XWPO TTOU EKTIBETAI OTIG KAIPIKEG TUVONKEG.
To daTedo eTTavVW OTO OTTOIO EYKABITTATE TN
JUOKEUN TTPETTEN Va gival eTTiTTed0, aTaBEPO,
QavOEKTIKO aTn BepUOTNTA KAl KABAPO.
BeBaiwbeite o011 UTTAPXEI KUKAOPOpIa aépa
METOEU TNG GUTKEUNG Kal Tou SaTTédou.
PuBpiaTe kataAAnAa Ta TOdIA, WATE va
UTTAPXEI O OTTOPAITNTOG XWPOG METAEU TNG
JUOKEUNG Kal Tou OaTTEdoU.

Mnv €ykaBIOTATE TN CUCKEUN O€ XWPO OTTOU TO
KOTTAKI TNG OEV PTTOPEI va avoigel TTARPWG.
Mnv ToTTOBETEITE KATTOIO DOXEIO KATW ATTO TN
guakeun yia Tn guloyn TBavng diappong
vepou. EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodoTtnuévo
Kévtpo ZEpPig yia va emiReBaiwaeTe TTola
€COPTAMATA ETTITPETTETAI VA XPNTIMOTTOINOOUV.



HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

H ouokeun TTPETTEl va ival YEIWPEVN.
XPNOIPOTIOIEITE TTAVTO CWOTA EYKATEGTNUEVN
Tpida Ye TTPOaTACIa KATA TNG NAEKTPOTTANEiaG.
BeBaiwbeite OTI 01 TTAPAYETPOI TNV TTIVOKIdA
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWY Eival GUUPBATEG PE
TIG OVOUAQJTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNG PEUPATOG.

Mn xpnaoipoTtroigite TTOAUTTPICO KOl
UTTOAQVTECEG.

MpoaéxeTe va punv TPokAnBei {nuId aTo @IG
TPoPod0oaiag Kal To KaAwdIo TPoPodoaiag. 2
TIEPITITWAON TTOU TTPETTEI VA AVTIKOTACTABE TO
KaAWBIO TPoYodOaiag TNG CUOKEUNG, N
QvTIKOTAOTAON TTPETTEN Va YiVel aTTo TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo Z€pRIg pag.
>uvdéaTe To QIG Tpoodoaiag aTtnv Tpila
HOVov a@ou éxel OAOKANPwOEi N eykaTaaTaan.
MeTd Tnv eykatdoTaan, BeBaiwbeite OTI ival
duvaTr n TPoaRaan ato YIg TPoPodoaiag.
Mnv ayyileTe To kKaAwdio TPOPOdOTIag 1 TO PIG
TPOPOJOTIiag Pe BPEYUEVA XEPIQ.

Mnv Tpafdre To kaAwdio TpoPodoaiag yia va
QATTOCUVOETETE Tn OUTKeUR. TpaBdre TTavTa T0
PIG TPOPOSOTiag.

H guokeur auTr) GUUHOPQWVETAI E TIG
Odnyieg TN EOK.

Z'YNAEZH NEPOY

Mnv TTpokaAeiTe ¢nuIG aTOUG CWARVEG VEPOU.
Mpiv a6 Tn ouvdean TNG CUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG GWANVEG KaIVOUPIOUG, O€
TWANVEG TTOU BEV £X0OUV XpnalyoTToinBei yia
TTOAU KQIPO, O GWARVEG OTTOU £XOUV
TIPAYHOTOTTOINGEI ETTIOKEUEG 1} £X0UV
EYKATOOTOOEI KAIVOUPIEG OUOKEUEG (LETPNTEG
vepoU, K.ATT.), a@AaTE TO VEPO va TPEEEI PEXPI
va Kabapioel.

BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPXOUV OPATEG
S1apPOoEG vePOU KaTA TN SIAPKEIQ KAI JETA TNV
TTPWTN XPNON TNG CUCKEUNG.

XPHZH

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TpaupaTiopou, NAeKTPOTTANEiag,
TTUPKAYIAG, eykaupdTwy f BAARNG
TNG OUOKEUNG.

AuTH N GUOKEUN TTPOOPICETAI POVO YIA OIKIOKT)
Xpron.

AkoAoubeite TIG 00nyieg ag@aAeiag Tou
TTAPEXOVTAI OTN CUOKEUATIa TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv ToTTOBETEITE PECQ, KOVTA 1) ETTAVW TTN
OUOKEUN) EUPAEKTA AVTIKEIPEVA 1) AVTIKEIMEVA
EUTTOTITPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.
BeBaiwBeite 011 40UV a@aipedei OAa Ta
METOAAIKG avTIKEiPEVA aTTd T poUXa.

Mnv TTAEVETE UPAOUATA T OTTOIA EiVAI TTOAU
Aepwpéva pe AadI, ypaao 1 AAAeG AITTapég
ouaieg. Mtropei va TTpokAnBei {nuid ota
eAaaTIKG eCapTAPOTA TOU TTAUVTNPIOU POUXWV.
Mpiv TOTTOBETOETE TETOIOU €IBOUG UPATUATA
aTo TTAUVTAPIO POoUXWYV, EETTAUVTE Ta OTO XEPI.

ZEPBIZ

la va €TMOKEVATETE TN OUTKEUR,
ETTIKOIVWVNOTE pe Eva E¢ouaiodotnuévo
Kévtpo ZepPig.

XpPNOIYOTTOIEITE HOVO YVATIA OVTAAAOKTIKA.

AIMOPPIYH

MPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPAUPATIOUOU 1) aoQuéiag.

ATTOOUVOEDTE T GUOKEUN ATTO TNV TTapoxn
peUPATOG Kal VEPOU.

KoéwTte 10 KaAwdIo Tpo@odoaiag KovTd aTn
TUOKEUT) KOI OTTOPPIYTE TO.

A@aip£aTe TO HAVTOAO TNG TTOPTAG YIA VO
QATTOTPATTEI O EYKAEITPOG TTAIdIWY N {WWV PETA
aTov kddo.

ATTOPPIYTE TN GUOKEUT CUPQWVA UE TIG
TOTTIKEG DIATALEIG YIa TNV ATTOPPIYN
aTToBANTWY NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU
e¢omAiopoU (AHHE).
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NEPIFPA®H NPOIONTOZ

EMIZKOMHZIH ZYZKEY'HZ
Mivakag xeipiotnpiwy
Karréi
AaBr) KATTOKIOU
Modia yia opIovTiwan TNG GUTKEUNG
m - Mivokida TEXVIKWY XapaKTNPIOTIKWY

4

MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

NEPIFPA®H ITINAKA XEIPIZTHPIQN

r N

Finish In

30@30°0

Cottons©@ O O 90° O1200 O

{ICotton Eco® O . |

Synthetics A O Oso Oto00  OLY

Delicates% O O40° 0800 O

Wool/Handwash &%) O N e

Refresh 20 min B, O O30 O@ o=
Mix 20°(% O oo

OnmﬁO ® Q Q ® (v

" |
T T EEREERL.

Kouptri EvepyoTtroinang/Atrevepyotroinang Em@aveia agng yia TNV €TTIAOYR OTUWIPOTOG
(Evepyotroinan/Atrevepyotroinan)
ETQAveia agng yia TV emAoyn

O~

Em@aveia agng yia Tov opigpd emAoywv

TTPOYPAPHATWY . . .
Emaveia agig yia Ty EmAoYA ﬂ Eme@aveia agrg Evapén/MNauvon D”
BeppoKpaTiag ') Em@aveia agng TéAog MAuong ot @ (TéAog
MAuaong og)
B ©O%ovn
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E ‘Evdeign kAeidwpatog TépTag —

OOONH

A. H meploxn xpovou:
. :E S: n SIGPKEID TTPOYPAUMATOG
. 3 h: 0 XPOVOG £WG TNV OAOKApWaN
. E EG 0l KWJIKOi TQAAUaTOG
. E ™72 70 pvUpa QAAPaTOg

. U: TO TTPOYPAHMA EXEI OAOKANPWOEI.
B. H évdeign kAeidwpaTog aag@aAeiag yia Traidid:
* H évdeign epgavidetal OTav EVEPYOTTOIEITE
QUTH TN GUOKEUNR.
C. H evdeign emmAéov eByaAparog:
» H évdeign epgavideTal OTaV EVEPYOTTOIEITE
auTnh TNV €TTIAOYT).
D. H emoedaveia apng Téhog MNAuong oe.

MINAKAZ NMPOrPAMMATQN

Mpoéypappa MéyioTo @opTio MEPIYPAPH TTPOYPAHHATOC
Edpog Bepuokpa-  Méyiomn TaxiTnTa (TOTrOG opTiou Kai BaBuOG AepwpATOG)
oiag OTUYipOTOg
30'@30° 2 kg >UVTOHOG KUKAOG YIo GUVBETIKA Kal uaicOnTa ugd-
30°C 800 rpm opata Aiyo Aepwpéva 1 yia pouxa TTou BEAouv @pe-
OKAPITHQ.
BapBakepd @ szgo Asuxq fapﬁqxspd K)(\I'I xp;\wpaT!on BapuBakepd. Ka-
90°C - Kpuo rpm VOVIKA Aepwpéva Kal Aiyo Aepwpéva.
<:| BapBakepd 7 kg Agukd BapBokepd Kal AVOEKTIKG XPWHATIOTA Bap-
o~ 1200 rpm Bakepd. Kavovikd Aepwpéva. H katavaAwan eveépyeiog
Eco ™ JeIWVETaI Kal n dIApKEIa TOU TTpoypdupaTog TTAUoNG Tra-
60°C - 40°C pareiveTal.
S UVOETIKA A ?Zk(?o 29\;\9£T|K(’; U@ACHATO R AVAMIKTO U@AcTHaTa. Kavovi-
60°C - Kpuo rpm KA AepwpEva.
Euciobnra % 2,5kg EuqicenT’u updouara, ’61ng quuAle, Birokodn,
40°C - Kpuo 1200 rpm moAugoTépag. Kavovika Aepwpeva.
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Mpéypaupa

MéyioTo @opTio

. p H Mepiypa@n TpoypaupaTog

EUpog Beppokpa- |Méyiotn TaxoTnTa . ’ p k

oiag oTUYipaTog (TOTrog @opTiou Kai BaBuog Aepwpatog)

MaAAva/TIAUGIHO 1kg MdaAAIva TTou TTAéVvovTal 0TO TTAUVTAPIO, MAAAIVO
070 XEpI @ @ 1200 rpm TTou TTAéVovTal OTO XEPI KOl EUQITONTA UQAOHATA LIE
40°C - Kpuo 70 GUPBOAO «TTAUTILO OTO XEpIn.2)
Opeakapiopa 20 1kg MoAU guvTopog KUKAOG Yo BapBakepd Kal CUVOETIKA
AeTIT ﬁ}:fmn 1200 rpm u(Pé(cpum, Aiyo Agpwpéva 1 popepéva povo pia go-
40°C - 30°C pa.
AVGHIKTO 20° @l 2,5kg Eidiko Trpéypapga yia Bau{iaKapd, quveanK('; Kai avg’xpl-
20°C 1200 rpm KTa u@aaopara, Aiyo Aepwpéva. ETIAEETE auTo TO TTPO-

YPOUHO VIO VO HEIWTETE TNV KaTavaAwan evépyeiag. Be-
Baiwbeite OTI TO ATTOPPUTTAVTIKO €ival KATAAANAO yIa Xa-
MNAR Beppokpaaia yia va £xeTe KAAG atroTeAéapaTa

otV Auan3.

1) TUTTIKG TTPOYPAMMATA VIO TIG TIHEG KATAVAAWGONG TNG ETIKETAG EVEPYEIOKAG KATAVAAWONG.
>Upgwva pe Tov Kavoviopo 1061/2010, autd Ta TTpoypappata gival avTiaTolxa To « TUTTIKO TTpOYypPappua
yia BapBakepd 60°C» kal To « TUTTIKO TTpOypappa yia BappBakepd 40°Cx». Eival Ta 1o atrodoTikd TTpo-
YPAPHOTA 600V apOopd TOV GUVOUATHO KOTAVAAWONG EVEPYEIOG KOl VEPOU YIA TO TTAUGIUO KAVOVIKA Ag-
PWHEVWY BapBaKeEPWY POUXWV.

H Beppokpaaia Tou vepou TNG Aang TTAUGNG PTTOPET Va JIOQEPET ATTO TNV AVAPEPOUEVN
BepPoKPATia yIa TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAUMA.

2) Kard 1 dIdpKeIa auToU Tou KUKAOU 0 KABOG TTEPIOTPEPETAI OPYQ €EATPAAICOVTAG i aTTaArn TTAUGN.
EvdéxeTal va @aivetal 6TI 0 Kad0G dev TTEPITTPEPETAI ) OTI OEV TTEPITTPEPETAI CWATA, aAAd QUTO givail

(PUTIOAOYIKO YIa QUTO TO TTPOYPAHMA.
3) Aev UTTAPXEl QVaPUEVN EVOEIEN BEPUOKPATIAG .

ZupBaToTNTA ETTIAOYWYV TTPOYPAUHATWY

Mpsypoupa | © | B | & | &0 | LY | = = | YWo | & &S
30@30° . . . .
o =] =] = « | =] = . . .
- .| =| = . . ; . .
A =] =] = « | =] = . . .
£ .| =| = . . . . .
62 .| | = . . .
7. a| | = . . .

a0



Mpdypoppa | © | B | I | & | Y =A| = | Wo | & B3

MIX
l 20"| L L] L ] | | | |

1) Otav evepyoTTOIEiTE QUTAV TNV ETTIAOYT, GUVIGTATAI N YEIWAN TNG TTOTOTNTAS TWV pouxwv. MTTopeire
va XPNOIPOTTOINTETE QUTH TN AEIToupyia Kal e TTANPEG POPTIO, AAAG Ta ATTOTEAETUATA TNG TTAUCNG PTTO-
pEi va pnv gival IKavoTToIiNTIKA. ZuvIoTWHEVO @opTio: BapBakepd: 3,5 kg, auvBeTikd kal euaiobnTta: 1,5
kg.

TIMEZ KATANAAQZHZ

Ta dedopéva ge QUTOV TOV TTIVAKA E€ival KATA TTPOCEYYIaN. AlIGQopeg HETABANTEG pTTO-
pPOUV va TTNPeAToUV Ta BEdOPEVA: N TTOCOTNTA Kal TO €id0G TwV pouxwv, n Bepuokpa-
gia Tou vepou Kai n Beppokpaadia TePIBAAAOVTOG.

Kard tnv évapén Tou TpoypduuaTog, atnv 08ovn eu@avideTal n dIAPKEIA TOU TTPOYPAU-
@ HaTog yia T PEYITTN XWPNTIKOTNTA QOPTIOU.
Kard 1n didpkeia TNG @aong TAUAGNG, n SIAPKEIQ TOU TTPOYPAUUATOS UTTOAOYIETAI QUTO-
paTa Kal gTTopEi va PEIWBEi anUavTIka av To QopTio gival JIKPOTEPO ATTO TN HEYITTN XW-
pNnTIKOTNTA QopTiou (TT.X. BapPakepd 60°C, peyiatn xwpntikdTNTa @opTtiou 7 kg, n
SIGPKEIQ TOU TTPOYPAPHATOG UTTEPRaiveEl TIG 2 WpPEG, TTpayuaTikd goptio 1 kg, n didp-
KEIO TOU TTPOYPAPKaTog Ba ival Aiyotepo atmo 1 wpa).
Otav n gugkeun utToAoyilel TNV TTPAYHATIKR JIAPKEIA TOU TTPOYPAPHATOG, MO KOUKKIdA
avapoaBryvel atnv 0Bovn.

KatavaAwon Aidpkeia rpo- :
Mpoypapuara ®oprio (kg)| evépyela KaravéAwon \ypduparos ka- Mapapévouca
poypapp P g (l?V\\{Ih) S vepoU (Aitpa) Td Tpooéyyion yypacia (%)"
(AeTrTa)
BapBakepa 60°C 7 1,16 58 197 53
BapBakepa 40°C 7 0,61 56,2 192 53
>uvBeTikd 40°C 3 0,45 46 105 35
Euaiobnra 40°C 2,5 0,55 46 90 35
MdaAAIva/TAUGCIHO
, o 2) 1 0,35 50 65 30
aTo xep1 30°C
Tutikd TTpoypdppaTa BAMBAKEPWV <:|
TUTTIKO TTPOY PO
via BapBakepd 60°C 7 0,95 47 255 53
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. Ailapkeia po- i
MNpoypappara Poprio (kg) KZ\T/:W;(;)UH KaravéAwon ypdpparog ka- flapapévouca
poypauy P 9 (kﬁl\\llh) s vepou (AiTpa) [Td Tpooéyyion yypaaia (%)
(AemrTd)
TUTTIKO TTPOY PO
yia BapBakepa 60°C 35 0,65 39 188 53
TUTIKO TTPOYPAUHT
yia BapBakepa 40°C 3,5 0,59 39 187 53

1) 70 TEAOG TNG PATNG TTUWIMATOG.
2) Aev givai SIABETIHO YIa PEPIKA HOVTEAQ.

KardoTtaon amevepyotroinong (W)

KardoTaon mapapovig ev evepyeia (W)

0.48

0.48

O1 TTANPOPOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI GTOV TTAPATTAVW TTIVOKO CUUHOP@UWVOVTAI HE TOV KAVOVIGUO TNG
Emrpotmig ng EE 1015/2010 yia TV epappoyr) TG odnyiag 2009/125/EK.

EMNIAOIEZ

OEPMOKPAZIA §

Me autn Tnv emAoyr PTTopEiTe va aAAGgeTe TRV
TIPOETTIAEYUEVN BEPUOKPATiQ.

‘Evdeign X = KpUo vepPo.
AvdaBel n €vdeign Tng pubuigpévng Beppokpaaiag.

zTYwiMo©

Me auth Tnv emmAoyr| Ytropeite va aAA&EeTe TNV
TTPOETTIAEYUEVN TAXUTNTA OTUWIPOTOG.

AvaBel n évdeign TNG pubpiopévng TayxUTNTAG.
MpooBeTeg emMIAOYEG OTUYIPATOG:

Xwpig ZTOywipo @

Mpoeite oe autr) TNV £mAoyn yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE OAEG TIG PATEIG
aTuyipartog. Movo n @dan adeidauaTog givai
dloBEaiun.

Avael n avtigToixn £vOeign.

Mpofeite oe autr TNV €mAoyR yIa TTOAU
guaiodnTta uedopara.

H @don eRyaApaTWY XpnalyoTTolEi
TTEPITOOTEPO VEPO YIA OPITUEVA TTPOYPAUHATA
TAUONG.

ZéRyaApa xwpig adeiaopa vepou D
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* [MpoBeite ge auTtA TNV €AY YIA va
QATTOTPEWETE TO TOOAGKWHA TWV POUXWV.

» Avdper n avtigToixn évoeign.

*  YTApxel vepo aToV KAGO OTAV OAOKANPWVETAI
TO TTPOYPAMKA.

e O KAdOoG TTEPITPEPETAI TOKTIKA YA TNV
QATTOTPOTIA TOAAQKWHATOG TWV POUXWV.

*  To kaTmrdki TTapapével ag@aliopevo. MpeTer va
adeIdaETe TO VEPOD YA VA ATTACQOAITTE TO

KOTTAKI.

@

TTPOYPAMHOTOGY.

s'YNTOMO &

MNa va adeldigeTe T0 vePO, avaTPESTE
aTnV £vVOTNTA «XTO TEAOG TOU

Me auTA TNV €MIAOYR PTTOPEITE VO PEIWOTETE TN
OIGPKEI TOU TTPOYPAUATOG.
XpNoIPoTToINaTE QUTA TNV €TMAOYNR YIa Aiyo

Aepwpéva pouya i pouxa yia pPeTKAPITU.
Avdel n avtigToixn €voeign.

nronayzH L

Me auTr| TNV €TTIAOYH UTTOPEITE Va TTPOCBETETE pIT
@daon TPOTTAUGNG O€ éva TTPOYypapa TTAUGNG.



XpNOIYMOTTOINGTE QUTH TNV ETTIAOYT YIa TTOAU
Aepwpéva pouxa. Otav TTpoBaiveTe g auTr TNV
€TMIAOYN, TTaparteiveTal n dIAPKEI TOU
TTPOYPAPHATOG.

AvdBel n avtigroixn £vOoeign.

E'YKOAO SINEPOMA </

H guokeun TAével Kal aTUREI TIPOTEKTIKA TO
POUXQ YIO VO OTTOTPATIEI TO TOAAGKWHA.

H guokeun peiwvel TNV TaxUTNTO OTUYIPOTOG,
XPNOIUOTIOIEl TTEPITOOTEPO VEPS KAl TIPOCAPUOLE!
TN SIGPKEIT TOU TTPOYPAUHATOG OTOV TUTTO TWV
POUXWV.

Avael n avrigroixn £voeign.

=EBrAAMA [
Me auTj Tnv eTTIAOYT) PTTOPEITE VO EKTEAETETE PHOVO
€va TeAeuTaio EERBYAAUA aTTO €£va ETTIAEYUEVO
TTPOYPAUHA TTAUTNG.
Eav opigete e1miang tn Asitoupyia ETTiTAéov

+
=¢Byaiua (=), n cuokeun TTpooBETel BUO 1y
TEPIOTOTEPA EEPYAAUaTA.
AvaBel n avrigTtoixn £voeign.

AAEIAZMA KAI sTYwIMO SO

Me auTA TNV €TMIAOYR WTTOPEITE VO EKTEAETETE TOV
KUKAO OTUWIPOTOG KAl ad€eIdguaTog.

PYOMIZEIX

H ouykekpipévn @dan aTuwiyarog eivai
KaTa@AANAN yia To TTpdypapua TTAUCNG TTou
opideTe.

Edv opioeTte emriong Tnv €mAoyn

Xwpig aTuyipo (@), n guakeun
atTAd adeladel.

TEAOZ NAYzHE sE O

Me auTr TNV €TTIAOY PTTOPEITE VO OPIgETE TOV

apPIBUO TWV WPWV JTIG OTTOIEG ETTIOUEITE TO

TTPOYPAUHA TTAUGNG VO £XEI OAOKANPWOEI.

Mrropeite va €TTIAEEETE ATTO 3 WPEG TO EAAXIOTO

£wg Kal 20 WPEG TO PEYITTO.

H 086vn gpavilel Tov apiBpo Twv wpwv Kai n
N

£vOEIEN TTAVW ATTO TO KOUMTT Gh €ival avappévn.

+
EMNINAEON ZEBFAAMA =]

Me auTn Tnv €TIAOYN PTTOPEITE VO TTPOCTBETETE
Hepikd EeBydApaTa ag éva Tpdypappa TTAUONG.
XPNOIPOTTOINATE QUTH TNV ETTIAOYR YIA ATOUA JE
OAAEPYIEG OTA ATTOPPUTTAVTIKA KAl OE TIEPIOXES
OTTOU TO VEPO €ival HOAOKO.

H oxetikn évdeign avaper.)

MONIMO ENINA'EON = EBFAAMA B3

Me Tnv €1mAoyA auTr PTTOPEITE VA EXETE POVIUA

EVEPYOTTOINUEVO TO ETTITTAEOV EERYaApa OTOV

ETTIAEYETE €va VEO TTPOYPAUHA.

* Ta va evepyoTToINOETE/ATTEVEPYOTTOINCETE
auTh TNV €TTIAOYH, ayYiETe TAUTOXPOVA TA
KOUUTTIA @) kal LY péxpr va avaypel/oBnoel n

£vdeIgn &l

KAETAQMA AZOAAEIAZ IA NAIAIA EI

Me auTh TNV €TMIAOYI PTTOPEITE VO ATTOTPEWETE TA

TTaIdIG va TTaiouV PE TO XEIPITTHPIO.

* Tava evepyoTToINOETE/ATTEVEPYOTTOINCETE
auTnA TNV €TTIAOYH, ayYiETe TAUTOXPOVA Ta
KOUUTTIA ﬂ Kal @ MEXPI va avawel/aBRasel n

£vdeign B .

Evepyotroinate auth Tnv emmAoyr agpou ayyigeTe
TO KOUTT |>|| : TO KOUPTTIA €ival QOQAAIOUEVa

(exTOG ATTO TO KOUTTI @ ).

AuTN n €TTIAOYI TTAPAUEVEI EVEPYN
AKOMA Kal OTAV ATTEVEPYOTTOIEITE TN
OUOKEUN.

HXHTIKA ZHMATA

Ta nxnTIK& gnpaTa evepyoTrolouvtal éTav:

*  To poypappa £xel OAOKANPWOEI.

* H guakeun TTapouaiadel katola
duaAerroupyia.

[0 va aTTevePYOTTOINCETE/EVEPYOTTOINCETE TA

NXNTIKG GAPATA, QYYIiETE TAUTOXPOVA T KOUUTTIA

Kal yia 4 BEUTEPOAETTTA.

1) Acite amig «PuBpiceigy TG va UTTOPEITE va EVEPYOTTOINTETE aUTN TNV ETTIAOYN.



AV aTTEVEPYOTTOINTETE TA NXNTIKA
OnuaTa, AuTd Ba guvexioouv va

AsIToupyouv GTaV N GUOKEUN
TTapouaiadel Katrola SUCAEITOUpYIa.

MPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

1. TomoBeTATTE Hia pIKPr TToagdTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU aTn BrAKnN yia TN @aan
TAUONG.

2. EmAEETE KON EVEPYOTTOINATE €va TTPOYPOPHA
yia BapBakepd aTtn péyioTn Beppokpaaia,
XWPIG va TOTTOBETHOETE POUXA OTOV KADO.

KAOHMEPIN'H XP'HZH

‘Eta1 Ba agaipeBouv Tuxov puTrol atrd Tov KAdo.

MPOEIAOMOIHZH! Avarpé€te ata
KePAAaIa OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ.

®OPTQZH TQN PO'YXQN

1. Avoi€Te TO KATTAKI TNG CUTKEUNG.

2. TéaTe 1O KOUTTI A.

O kd&dog avoiyel aUTOATA.

3. TomobetaTe éva-£va Ta pouxa aTov KAdOo.

4. Tivalete Ta poUxa TTPIV TO TOTTOBETATETE OTN
OUOKEUN).

PpovTiaTe va PNV TTPOaBETETE TTAPA TTOAAG

pouxa péaa aTov Kado.

5. KAeigTe TOV KABO KaI TO KOTTAKI.

-

MPOZOXH! Mpiv kKAcigeTe TO KATTAKI
TNG GUOKEUNG, BeRaiwbeite OTI €xel
KAgioel KaAd 0 KAdOG.

a4

XP'HZH ANOPPYTANTIKO'Y KAI
MPOZOETIKQN MNAYZHZ

MpoaBéaTe TN CwaTH TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
KaI HOAOKTIKOU.

O'HKEZ AMOPPYTMANTIKOY

©OnKn ATTOPPUTTAVTIKOU YIa TN @A~
an TPOTTAUGNG.

©OnKn ATTOPPUTTAVTIKOU YIa TN @a-
an AUang.

OnKn yia uypd TTPOTOETIKA TTAU-
ang (HaAaKTIKO, TTPOioVTa KOAAQ-
piopaTog).
NPOZOXH! Mnv
uTTEPPAVETE TO ETTI-

®E[

medo @

ENEPIONO’IHZH THX £YZKEYHZ

MiéaTe TTAPATETAPEVA VIO HEPIKA DEUTEPOAETITA TO
KoupTi Evepyotroinan/AtevepyoTtroinan yia va
EVEPYOTTOINTETE I VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
OUOKEUN).

OTav n guOKeUn EVEPYOTTOIEITAI, AKOUYETAI EVAG
NXos.



1NV 08dvn epgavidetal n Aégn On.
P'YOMIZH ENOZ NPOrPAMMATOZ

1. Ayyite TO KOUNTTI ETTIAOYNG TTPOYPAPHATOG P
KOl OPITTE TO TTPOYPAMUA:

* Hévdeign Tou KoupTTioU D” avofBoafBrvel.
e XV 086vn epavidetal n diIGpKeEIa TOU
TTPOYPAUHATOG.

2. Eav xpeiaarei, aAAagTe TN Beppokpagia kai
TNV TayxUTNTA OTUWIPATOG 1) TTPOaBEaTE
O1a0¢aiyeg emmIAoyEG. OTav EVEPYOTTOIEITE PIO
emmIAoyn, avaBel n évoeign TNG avTiaToIxng
ETTIAOYNG.

Edv mpofeite o€ pia AavBaapévn
puUBpIan, atnv 0B6vN gpgpaviCeTal To

pAvupa crr

"ENAP=H NPOrPAMMATOZ XQP'IZ THN
EMIAOIH TEAOE NAYzHE € &

Ayyigte T0 KOUpTT D”

* Hévdeign Tou KoupTTioU D” gTaPATAEl VO
avaBoaBrver Kal TTOPAPEVET AVAUPEVD.
*  To Tpoypappa EeKIVA, TO KATTAKI

ag@ahidel kal n £vOeign D eivar
QAVOPMEVD.

* H avrAia adeidapartog ptropei va
A€ITOUpYEi yIa Eva PIKPO XPOVIKO dIaaThua
aTnV apxn Tou KUKAou TTAUONG.

Metd amrd mepitrou 15 AeTrTd a1m6 TNV

£€vapén Tou TTPoyPAPHATOG:

* H guokeun mpooappodel
auTouaTa TN JIGPKEIT TOU
TTPOYPAPHPATOG OE OXEQN UE TO
POpPTiO POUXWV.

*  H o06dvn gpeavidel Tn veéa TIPN.

‘ENAP=H NPOrPAMMATOZ ME THN
EMIAOIMH TEAOZ NMA'YZHZ ZE

N
1. Ayyi&te TO KOUTTI Gh ETTAVEIANUUEVA YIA VA
ETMIAEEETE OE TTOTEG WPEG ETTIBUEITE VO
oAokAnpwOei 0 KUKAOG TTAUONG.
H 000vn gpgaviel Tov apIBud Twv WPWV TTou
£XETE Opiael (TT.X. Hh) Kal n évoeIgn Tavw oTo To
N
KOUWTT Gh eival avappévn utrodeikviovTag OTl n
ETTIAOYT iVl EVEPYOTTOINMEVN.
2. Ayyi€te TO KOUpTTI D”
*  H mopta KAEIBWVEI.

* H guokeun gexiva Tnv avtioTpoen
peTpNaN.

* MOoAig ohokAnpwBei n avtiaTpoen
UETPNON, TO TTPOYPAUMa Ba EEKIVATEI
autépara.

MrTopeite va aKUPWAOETE A va
aAAageTe TN pUBUION TNG €TTIAOYAG
TéAog MAUONG og TTpIv ayyiteTe TO

KOUTTi |>| . Apou ayyigete To KoupTTi

[>|| MTTOPEITE HOVO VO OKUPWOETE
TNV emAoyn TéAog MAUONG ot.

MNa va akupwaete Tnv emAoyn TéAog MAUONg o€:

a. Ayyi€te To KOUpTTI D” yla va BETETE TN
gugkeun ge Tauan. H €voeign Tou

KOUUTTIOU |>|| avafBoaBrvel.

N
b. Ayyi€re TO KOUpTTI Gh £€wg OTOU N €vOEIEn
ETTAVW aTTd TO KOUWTTi ORATEL.

Ayyite Eava To KoupTTi |>" yla va
geKIvogl GUETQ TO TTPOYPAHMA.

Otav XxpnaoIUoTToIEiTE UYP&
QTTOPPUTTAVTIKG O OUVOUATHO JE
TNV emAoyn TéAog MAUONG o,
TIPOOBETETE TA UYPA ATTOPPUTTAVTIKA
pe SOTOPETPIKN PTTAAQ (TTAPEXETAI
aTTd TOV KATOOKEUAOTH TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU).

@

AIAKOIMH ENOZ NPOrPAMMATOZ KAI
AAAATH TQN ENIAOIMQN

Mrropeite va aAAAgeTe OpITUEVEG HOVO ETTIAOYEG,
TIPIV AQUTEG EVEPYOTTOINBOUV.

1. Ayyi€te TO D”

H &vdeign Tou KoupTTiou auToU avaBoaBrvel.

2. ANAETe TIg eTTIAOYEG. Edv aANGEETE KATTOIO
etmiAoyn, n emAoyn TéAog MAUANG o€ (eav Exel
pubpiaTei) Ba atrevepyoTroindei.

3. Ayyi¢re 10 [>|| gava.
To TTpOypapUa GUVEXICEL.

AK'YPQZH ENOZ NPOrPAMMATOZ

1. Tléate 1o KOUpTTI @ VIO HEPIKA OEUTEPOAETITA
Y10 VA OKUPWOETE TO TTPOYPAHMA KAl va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN.

2. [MéaTe Eava 1o id10 KouuTTi yia va
EVEPYOTTOINTETE TN CUCKEUN. Twpa UTTOPEITE
va eTMAECETE Eva vEO TTPOYpappa TTAUONG.
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Mpotou &ekivAioel éva véo
TTPOYPAUMA, N CUCKEUN PTTOPEI va
adeIdTel TO VEPO. Z€ AUTAV TNV
TEPITTTWAN, BeRaIwOeiTe OTI TO
QTTOPPUTTAVTIKO BPIOKETAI OKOUA OTN
OrKn aTTOPPUTTAVTIKOU, dIAQOPETIKA
YEMIOTE E OTTOPPUTTAVTIKO EavaA.

@

ANOIrMA TOY KANAKIOY

Ooo BpiokeTal ag EEAIEN KATTOIO TTPOYPAUHA (1 N
AsiToupyia G}), TO KATTAKI TNG CUOKEUNG €ival
KAeIdwpEvo. H evoeign 0 eivan QAVOMPEVD.

AN

lMa va avoieTe To KATTdKI KaTd Tn d1dpKeIa
TWV TTPWTWV AETTTWYV TOU KUKAOU (1 eVW givai

o€ e§€EMIEN n Aerroupyiue}):

MPOZOXH! Eav n Beppokpaaia Kai
n aTabun Tou vepou aTov KAdo eival
TTOAU WnAg, Bgv gival SuvaTov va
QVOIEETE TO KATTAKI.

1. Ayyigte To KOUTTI D” yla va BETETE TN
gugKeun gg TTauan.

2. TepipéveTe PePIKA AeTTITA péxpl va aBnaEl n
£vOeIEn —

3. Mrtropeite va avoigeTe TO KATTOKI.

4. KAeigTe 1O KATTOKI KOl AyyigTe Eava TO KOUMTT

. . LAY

|>” To mpdypappa (4 n Aeiroupyia C~~h)
OUVEidel.

2TO TEAOZ TOY NPOrPAMMATOZ

* H Aermoupyia TNG OUOKEUNG GTAPATA QUTOUATA.

*  To nxnmiko6 onpa TiBeTal og Aeitoupyia (eav
€ival EVEPYOTTOINUEVO).

* 2TV 0Bovn epgavicetal n €vOeign l’_-’
* H évdeign Tou koupTTIOU D” apAvel

*  Hévdeign aogpdaAhiong katrakiou ~—0
avafoafrver (6Tav To KaTTaKI EEKAEIdWVEI) Kal
aTn OUVEXEIQ ORAVEL

* MTTopeite va avoiEeTe TO KATTAKI.

*  AQaipéaTe TA POUXA ATTO TN CUTKEUN.
BeBaiwBeite 611 0 KAdOG €ivarl AdeIOG.

* [MéaTe TO KOUYTTI (D VIO HEPIKA OEUTEPOAETITA
YIO VO QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

» KAeigTte Tn Bpuan TTapoxng vepou.

*  AQAOTE TO KATTAKI HIGAVOIXTO YIa TNV
QTTOTPOTIA OXNUOATIOUOU PUKATWY Kal
OUTAPETTWY OTHWV.

To mpdypappa TAUONG oAoKAnpwONKe, aAAd

UTTdpXEl vePO oToV KAdo:
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* O KkAdOG TTEPITTPEPETAI TAKTIKA VIO TNV
QATTOTPOTI) TOAAGKWHATOG TWV POUXWV.

* Hévdeign |:] avaBoaBnvel yia va gag Bupioel
va adeIdaETE TO VEPO.

+ H évdeign aogedaAiong KaTrakiou O eivar

avappévn. H €vdeign Tou koupTTiou |>”
avapoafBrvel. To KATTAKI TTOPAPEVEI
ATQAAITUEVO.

*  [pétel va adeIGaeTe TO VEPO YIA VA AVOIEETE TO
KOTTAKI.

Adgiaopa TOU VEPOU:

1. Tia va adeIGaETe TO VEPO.

*  Ayyigre TO KOUpTTI |>|| H oguokeun adeiadel
TO vEPO KAl GTUREI PE TN PEYIOTN TaXUTNTA
OTUWIPATOG YIA TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAUKA
TTAUONG.

*  EvoAAakTIKE, ayyi€Te TO KOUTTI @ yla va
OAAAEETE TNV TAXUTNTA OTUWIPOTOG Kal TN

OUVEXEIQ AYYIETE TO KOUWTT D” H
guakeur) adeladel To vepo kal aTuRel. Av

ETMIAECETE @ , N guOKeun atTAG adeIadel.
2. MoNG ohokAnpwOei To TTpOYypappa Kal RATEI
META a1TO OUO AeTTTA N €vOEIEN aTPAAITNG

kamakios =0 , UTTOPEITE va avoigeTe TO
KOTTAKI.

3. TMiéaTe TO KOUWTTI (D VIO HEPIKA DEUTEPOAETITA
Y10 VO ATTEVEPYOTTOINTETE Tr) GUOKEUN.

H ouokeun adeiadel kal aTURE!
autépara PeTd atrd Tepitmou 18 wpeg
(ekTOG TOU TTPOYPANHATOG VIO
HEAAIva).

EMIAOIMH AYTOMATH AMENEPIOMOIHZH

H emAoyry AYTOMATH AMNENEPTOMOIHZH og

KOTAOTOON OVOPOVAG ATTEVEPYOTTOIEI QUTOUATA TN

OUOKEUN VIO VA PEIWTEI TNV KATAVAAWaN

evepyelag. OAeg ol evOeitelg kal n 086vn afrivouv

otav:

* Aev XpNOIYOTIOIEITE TN TUOKEUNR YIa 5 AeTTTd
TIPIV QyYiEETE TO KOUPTT D”

Méate TO KOUTTI (D YIO VA EVEPYOTTOINTETE
gava TN GUOKEUN.

o [Mévte AeTTTA PETA TNV OAOKARPWAN TOU
TTPOYPAPPATOG TTAUGNG.

MeaTe TO KOUPTTI @ VIO VO EVEPYOTTOINTETE
gava Tn guokeun.

H 08dvn gpgavidel To TEAOG TOU TEAEUTaIOU
ETTIAEYHEVOU TTPOYPAPMATOG.

Avyyi€te TO KOUTTI P €AV BEAETE va ETTINEEETE
VEO KUKAO.



YMNOAFE'IZEIZ KAl 2YMBOYA'EX

®OPT10 PO'YXQN

*  XwpiaTe Ta pouxa ag€: AEUKA, XPWHATIOTA,
OUVOETIKA, EuaigbnTa Kal paAAIva.

»  Tnpeite TIG 0BNYieg TTAUONG OTIG ETIKETEG TWV
POUXWV.

e Mnv TTAéveTE AeUKA Kal XPWHATIOTA pouxa
padi.

*  Oplouéva XpWHaTIOTA PoUXa UTTOPEI va
&eBwpIagouV KATA TNV TTPWTN TTAUCT). Z0g
QUVIGTOUPE VO TO TTAEVETE XWPIOTA TIG TIPWTEG
POPEG.

*  KoupTrwveTe TIG HagIAApPOBNKEG, Ta GepHOUAp,
TIG KOTTITOEG KQI T KOUMTTIA. AEVETE TIG {WVEG.

*  AdeladeTe TIG TOETTEG KAl EEQITTAWVETE Ta
pouxa.

»  TIAéveTe Ta poUxa ME TTOAEG OTPWOEIG, TO
HAAAIVa KOl Ta pOUXA PE OTAMTIEG ATTO TNV
avarrodn.

*  Agaipeite TOUG BUOKOAOUG AEKEDES PE EIOIKO
QATTOPPUTTAVTIKO.

+ [MAUveTe Kal KAVETE TTPOEPYATIA APAIPETNG
TwWV OUOKOAWV AEKEDWV TTPOTOU TOTTOBETATETE
T pouya aTov Kado

* Na €ioTe TTPOTEKTIKOI OTAV TTAEVETE KOUPTIVEG.
A@aipeite Ta yavTt{aKIia Kal TOTTOBETEITE TIG
KOUPTiVEG O BiXTU TTAUCINATOG 1) O€
pagiAapobikn.

*  Mnv TTAéveTE pouxa XwPIG aTpipwua rf pouxa
ye okigipata. MNa pikpa rf/kar euaicbnra
uaouaTa, xpnalpotroieite dixTu TTAUGIPOTOG
(TT.X. OOUTIEV PE UTTAVEAEG, CUVEG, KAATOYV,
K.ATT.).

» Ortav 10 PopTiO €ival TTOAU PIKPO, UTTOPEI VO
TTPOoKANBoUV TTPORBANpATA ICOPPOTTIOG KATA T
@aan oTuyiparog. Av gupBei auto,
KOTOVEIYETE JE TO XEPI TA pOUXA aTOV KADO Kal
gekivnoTe Eava Tn ¢Aacn aTuwiPaTog.

EMMONOI AEKEAEZ

Mo pePIKOUG AeKEDEG DEV QPKEI TO VEPO Kal TO
QATTOPPUTTAVTIKO.

2UVIOTOUE VO KAVETE TTPOEPYATia apaipeang
AUTWYV TWV AekESWV TTPIV TOTTOBETATETE TA poUXQ
aTo TTAuvTHpIO.

AlaTiBevTal €I0IKA AQAIPETIKA AEKEDWV.
XpnaipoTtroinaTe To KATAAANAO QQAIPETIKO YIA TOV
TUTTO TOU AEKE KOl TOU UQATHATOG.

AMOPPYNMANTIKA KAI MPOZOETIKA
NAYZHZ

+  XpnOIYOTTOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKA KOl
TPoaBeTIKd TTAUONG KaTaAANAa yia Xprian e
TAUVTAPIO:

—  OTTOPPUTTAVTIKA g€ KOV YIa KABE TUTTO
UPACUATOG,

— OTTOPPUTTAVTIKA g€ OKOVN YIa EuaigbnTa
uaopara (Mey. Bepuokpaaia 40 °C) kai
HaAAIva,

— QTTOPPUTTAVTIKA O€ UYPH HOP®r), KATA
TTPOTIUNGN YIO TTPOYPAPUATA TTAUCNG O€
XaunAn Beppokpaaia (uéy. Beppokpaaia
60 °C), yia KaBe TUTTO UPACUATOG 1) EIBIKA
pévo yia paAAiva.

*  Mnv avapelyvUeTe dIAQOPETIKOUG TUTTOUG
OTTOPPUTTAVTIKWV.

* Ta v mpoaTtaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG, UN
XPNOIYOTIOIEITE pEYAAUTEPN TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU aTTd T OWwaT).

» Tnpeite TTAVTA TIG OBNYiEG OTN CUOKEUATIA TWV
TTPOIOVTWV.

»  XpnaipoTrolgite Ta KATAAANAQ TTPOIGVTA YIa TOV
TUTTO KQI TO XPWHA TWV pOUXWY, TN
Beppokpaaia Tou TTpoypdppaTog TTAUGNG Kal
TO BaBuo AepwpaTog.

* Av n guokeur) gag dev SI0BETEl BriKN
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TITUGOOPEVO KAAUPUA,
TIPOOBETETE TA UYPA ATTOPPUTTAVTIKA HE
OOTOMETPIKI PTTAAQ (TTAPEXETAI ATTO TOV
KOTAOKEUOTTH) TOU OTTOPPUTTAVTIKOU).

OIKOAOTIKEZ ZYMBOYAEZ

» Ta TV TTAUGN KAVOVIKA AEPWHEVWY POUXWY,
XPNOIYOTTOIEITE TTPOYPAUHATA XWPIG GAan
TTPOTTAUONG.

*  [epipéveTe TTAVTA WG OTOU CUPTTANPWOE TO
MEYIOTO ETTITPETTOUEVO QPOPTIO POUXWY, YIA VO
gekivnaete éva pdypappa TAUoNG.

*  Av xpelagetal, XpnOIUOTTIOIEITE APAIPETIKO
AEKEDWV OTAV ETTIAEYETE KATTOIO TTPOY PO HE
XapnAn Beppokpaaia.

*  EAéy&re TN OKANPAOTNTA TOU VEPOU OTO OIKIAKO
gag oUaTNUA, WATE Va XPNOIUOTTOIEITE TN
gwWaTr TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU. AVOTPEETE
aTnV evOTNTA «ZKANPOTNTA VEPOU».

ZKAHPOTHTA NEPOY

Av n gKAnpOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN TAG
€ival uPnAi N PETPIA, TUVIOTATAI VO
XPNOIUOTTOIEITE ATTOTKANPUVTIKO VEPOU YIa
TTAUVTAPIO POUXWV. Z€& TTEPIOXEG OTTOU N
OKANPOTNTA TOU VEPOU €ival XaunAr, dev
XPEIALETAI VO XPNOIPOTTOIEITE ATTOTKANPUVTIKO.
a TTANpo@opieg OXETIKA PE TN OKANPOTNTA TOU
vePOU aTNV TTEPIOXN TG, ETTIKOIVWVHOTE PE TNV
TOTTIKI) UTTNPETia UdPEUONG.
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XPNOIYOTIOIEITE TN TWATH TTO0OTNTA
QATTOOKANPUVTH vePOU. TnpeiTe TIG 0dnyieg TTOU
UTTAPXOUV 0T GUOKEUAQJIa TOU TTPOIOVTOG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! Avarpé€re ata Tnpeite TTavTa TIG 0ONYiEG TTOU
KEQAAQIQ OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ. UTTAPXOUV 0T GUOKEUATia TOU
TTPOIOVTOG.

EZQTEPIKO KAOAPIZMA

, L , NAYZH ZYNTHPHZHEZ
KaBapiCete TN GuaKeun POVO PE gaTTouVi Kal } ) )
XNapPO vepd. TKOUTTICeTe KAAG OAEG TIG ETTIQAVEIEG. |0 TIPOYPAUHATA TTOU EKTEAOUVTAI OE XAUNAEG
BEPUOKPATIES, UTTOPEI VO AQATOUV UTTOAEIMpATO

MPOZOXH! Mn xpnaiyoTroieite QTTOPPUTTAVTIKOU PETa aTOV KAdO. EKTeAEiTE
OIVOTTVEUHA, SIGAUTIKA A XNMIKA TAKTIKA TTAUGN guvTRpnonG. Ma va To KAvVeTE
TTPOIOVTQ. auTo:
*  ByaAte OAa Ta pouxa atré Tov Kado.
ADA'IPEZH ANATQN +  EmA&ETE TO TTPOYPAPPA VIO BapBoKEPG OTN

MEYIOTN BEPPOKPATIa PE MIO HIKPRA TTOdOTNTA

Av n gkAnpdTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXT TAG ATTOPPUTINTIKOU

€ival uPnAn n PETPIA, GUVICTATAI VO
XPNOIUOTTOIEITE ATTOOKANPUVTIKO vEPOU YIa . ,
TTAUVTAPIG POUXWYV. MZTIXO KAI'I{-\KIO’Y ) )
EAéYXETE TAKTIKA TOV KGO VIO TNV ATTOQUYH EAgyxeTe TakTIKG TO AdaTIX0. KaBapioTe To oTav
TUYKEVTPWONS GAATWY KOl CWHATIBIWY koupidg.  GTTAITETAI, XPNGIHOTIOILVTAG KABAPIOTIKK KPEpQ
Ml TV 0QQIPESN TWHATIBIWY TKOUPIAS, HE aupwvia Xwpig va YPOT{OUVIOETE TNV ETTIQAVEIX
XPNOILOTTOIEITE POVO EIBIKA TTPOIOVTA YIa Tou AdaTixou.

TTAUVTAPIO POUXWV. EKTEAETTE TOV KUKAO
aAPAiPETNG TWV OAATWY XWPITTA aTTO TNV TTAUCN
TWV POUXWV.

Tnpeite TTAVTA TIG 0ONYiEG TTOU
UTTAPXOUV 0T GUOKEUATIQ TOU
TTPOIOVTOG.

KAOAPIZMA THZ ©'HKHZ AMOPPYTANTIKOY

1. 2.
-

N
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KAOAPIZMA TOY ZQA'HNA NMAPOXHZ KAI TOY ®'IATPOY THZ BAABAAZ

0 ) (ez

MPOZTAZ'IA AITO TON NMNAIro

AV n OUOKeUN €ival EYKATETTNPEVN T XWPO OTTOU
n Beppokpaagia pTTopei va Teéael KaTw amo Toug 0
°C, aQaIPETTE TO UTTOAEITTOUEVO VEPO ATTO TOV
JwARVa TTaPOxXAG Kal atrd TNV avTAia
adeI0oPATOG.

EkrteAéaTe autn Tn diadikaagia €1Tiang,
OTaV BEAETE VO TTPAYUATOTTOINTETE
€va eTTeiyov Adelaapa.

1. AmoguvdEaTe TO QIG TPOPODOaiag atd TNV
mpida.

2. AgaipéaTe TOV OwWARva TTAPOXNAG VEPOU.

3. Aoaipéate Tov cwAfRva adeidagpaTog amo To
oW OTAPIYMA Kal ATTAYKIGTPWATE TOV ATTO
TOV VITITAPA 1| TO TIQPOVI.

4. ToTmoBeTATTE TA AKPA TWV CWARVWV
ad€eIGTPATOG KAl TTapoxXNG g€ £va BOXEIo.
AQNaTE TO VEPO VO TPEEEI OTTO TOUG TWANVEG.

6.

PuBpiaTe otmolodnToTe €TTIAEYUEVO
TTPOYPaPpa pE TNV emIAoyn Adelagpa &
STUWIYO KOl A®raTE TO Va AEITOUPYATEI PEXPI
TO TEAOG TOU KUKAOU.

Otav dev Tpéxel TTAEOV AAAO vePD,
TOTTOBETAATE EAVA TOV TWARVA TTAPOXAG Kal
Tov owAfva adeldagpatog aTn BEan Toug.
Méate 10 KOUPTT EVvepyotToinan/
ATTEVEPYOTTOINGN VIO VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
OUOKEUN).

C MPOEIAOMNOIHZH! BeBaiwbeite oTI

n Beppokpaaia gival Tavw ato 0°C,
TIPIV XPNOIMOTTOINTETE EaVA TN
aguakeur). O KATaoKEUQATHG dev
euBuvetal yia BAdReg TTou ogeilovTal
g€ XaUNAEG BepPOKPATieg.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! AvaTpétte aTa
KEPAAaIa OXETIKA P TNV ATQAAEIa.

EIZArQrH

H guokeun dev EeKIVA i aTAUATA KATA TN
AeiToupyia.

ApxIKQ, TTPOCaTTaBNaTE va BpeiTe TPOTTO £TTIAUCNG
TOU TTPORARPATOG (avaTpégTe aTov TTivaka). Eav
TO TTPORANUA TTOPAYEVEL, ETTIKOIVWVIOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

‘OTav TPOKUTITOUV OpICUEVA TTPOBAARHAT
A&iToupyiag, evepyoTtroioUvTal To NXNTIKA
ONMATA Kal oTNV 000vn ep@avideTal Evag
KW3IKOG OPAApATOG:

. E]B - H guokeun dev yepilel owaTd pe vepo.

EED - H guokeun ev adeiadel 1o vepod.

ELfG - To KOTTaKI TNG GUOKEUNG I\ Ol TTOPTEG
TOU KAOOU gival avoIxTéG 1) Oev EXOUV KAgiTel
ogwaTd. EAéyEre kai Ta duo!

EHB - H nAekTpIxn Tpogodoaia dev eival
ataBepn). Mepipévere péxpl va atabepoTroindei
N NAEKTPIKN TpoYodoaia.

E 91' - Aev UTTAPXE! ETTIKOIVWVia PETAEU TwV
NAEKTPOVIKWV OTOIKEIWV TG CUTKEUNG.
ATTEVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN KOl
EVEPYOTTOINATE TNV avd.

MPOEIAOMOIHZH!
ATTEVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUR TTPIV
aTTO TNV EKTEAEDN TWV EAEYXWV.
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MNIGAN'EZ BAABEZ

Mpo6BAnpa

Meéavn Avon

To TTpOypapua deV EEKIVA.

BeBaiwbeite 0TI TO QIG TPpOPOdOTiag £xel auvdeBei aTnv Trpida.
BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI TNG CUCKEUAG Kal N TTOPTA TOU KASoU
€XOUV KAgigogl owaTa.

BeBaiwBeite 011 dev £xeEl Kagi kKATTOIA ATPAAEIO OTOV TTiVAKA
ATPAAEIWV.

BeBaiwBeite om €xeTe mMETEl TNV Evapén/Mavan.

Av gival puBpiopévn n kaBuaTépnan £vapgng, akupwaTe Tn pUB-
HIaN R TTEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG TNG QVTIOTPOPNG PETPNONG.
ATtrevepyotroinaTte Tn Aeiroupyia KAgidwpa acgaleiag yia raidid,
€qv gival evepyoTToiNpéVN.

H ouokeun dev yepidel
OwWaTd UE VEPO.

BeBaiwBeite 0TI N Bpuaon Tapoxng vepou gival avoixTr).
BeBaiwBeite 0TI n Tiean Tng TTapoxng vepou dev gival TTOAU xapn-
AR. MNa TV TTAnpo@opia auTr), ETTIKOIVWVIOTE PE TNV TOTTIKN UTTN-
peaia UdpeuanG.

BeBaiwBeite OT1 N Bpuan Tapoxng vepou dev gival @paypévn.
AUTO TO TTPORANUA PTTOPE] VO TTPOKAAEITAI ATTO TO QYIATPO TOU OW-
Ajva Tapoxng f atmo 1o QiATpo TNG BaABidag adeidauaTog Ta
oTToia UTTOpEi va £Xouv @patel. AvaTpéEte aTo ke@aAaio «Ppovri-
da kail kaBdapigpay. Eav 10 TTPOBANPA TTAPAPEVEI, ETTIKOIVWVAOTE
ye To E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIg.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVAG TTAPOXAG dEV EXEI TUCTPAWPEI I TOAKI-
ael.

BeBaiwBeite 0TI N 0UVOEON TOU CWANVA TTAPOXNG VEPOU Eival Tw-
aTh.

H guokeun dev adeldlel To
VEPO.

BeBaiwBeite 611 TO OI19dVI TOU VITITAPO BEV Eival Ppayuévo.
BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVOG adeIGTUATOG BEV £XEI TUATPOPEI 1
TOOKIOEI.

BeBaiwBeite 611 n ouvdean Tou cwAnva adeidopaTog ival ow-
aTh.

PuBpiaTe Tnv etmiAoyr adeidopaTtog, £av ixate pubuioel rpo-
YPOHHO XWPIG @Aaan adeldapaTtog.

PuBpiaTe Tnv emmAoyr adeidopaTog, v €ixate pubuigel eTTIAoYN
TTOU TEAEIWVEI PE VEPS OTOV KADO.

To TTPORANUA QUTO PTTOPEI VO OPEIAETAI OTO PPAYHUEVO PIATPO
adelaapatog. EmikoivwvAaTe pe To E¢ouaiodotnuévo Kévrpo
>¢pPig.

Agv AeIToupyei n eaan
oTUYIPaTog R 0 KUKAOG
TTAUGipaTOoG SI0PKEi TTEPIT-
goTEPO aTTO O,TI GUVHBWG.

Kataveiyete pe To XEPI TO pOUXQ GTOV KABO KAl EEKIVAATE TTAAI TN
@aon oTuyiparog. To TpORANUa auTd PTTopEi va TTpoKaAEiTal
aTro TTPORAAATA ICOPPOTTIAG.

PuBpiaTe TNV €mAoyn oTuwipaTog.

PuBpiaTe TNV €mAoyn adeidopatog, £av gixate pubpioel eTTIAoyN
TTOU TEAEIWVEI PE VEPS OTOV KADO.

To TTPORANUA QUTO PTTOPEI VO OPEIAETAI OTO @PAYHUEVO PIATPO
adelaaparog. EmikoivwvAaTe pe o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo
>¢pPig.
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Mpo6BAnpa

MéavnA Abon

Ytdapyel diappor} vepou
aTO TTATWHA.

BeBaiwBeite 6T 01 gUVOETHOI TWV CWARVWY VEPOU gival KaAd
a@IypEVOI Kal 0TI OeV UTTAPXOUV BIOPPOESG VEPOU.

BeBaiwBeite 0TI 0 GWARVAG TTAPOXNS VEPOU Kal 0 CwWARvVaAg adeId-
agpaTog dev £XOUV UTTOOTE] {nuId.

BeBaiwBeite 0TI XpNTIPOTIOIEITE TO TWATO ATTOPPUTTAVTIKO KAl TN
gwaTr TTogoTNTA TOU.

Agev pTTopeite va avoigeTe
TO KOTTAKI TNG OUOKEUNG.

BeBaiwBeite 611 TO TPOYpappa TTAUGNG £X€I OAOKANPWOEi.
PubBpiaTe Tnv emAoyr adeidopaTog 1) OTUWIPOTOG, OV UTTAPXE! VE-
PO aTov Kado.

AkoUyeTal £vag aouvhoI-
aTog Bopufog aTTo TN gu-
OKEUN.

BeBaiwBeite 611 N guokeun gival opiovTiwpévn owaTd. AvaTpégte
aTo KEPAAaIo «Odnyieg EyKATaaTaAaNG».

BeBaiwBeite OTI EXETE APAIPETEI TA UAIKG GUOKEUATIOG /KAl TOUG
TTEiPOUG PETAPOPAG. AvaTpeETte aTO KEQAAaIo «Odnyieg eykaTd-
aTaangy.

MpoaBeaTe TTEPITTOTEPA POUXA GTOV KABO. To popTio pTTopEi va
gival TToAU pIKpO.

H ouokeun yepidel pe vepo
KQl KATOTTIV adeIAlel apé-
gwg.

BeBaiwBeite 611 0 cwArvag adeidiapatog BpigkeTal aTn owaTh Bé-
an. To akpo Tou CwAnva PTTopei va gival TToAU xapnAd. Avartpée-
Te 010 KEPAAaIo «Odnyieg eyKaATaaTOaNG».

O KUKAOG €ival guvTopOTE-
POG aTTd TOV XPOVO TTOU
epQavigeral.

H guakeun utroAoyidel véo Xpovo avaAoya pe TO GOPTIO TwV Pou-
XwV. AvaTtpéfte aTo KePAAaio « TINEG KATAVAAWGTNGY.

O KUKAOG gival peyaAUTe-
pOG aTTé TOV XPOVO TTOU
ep@avigeral.

‘Eva pun opoiopop®a KaTaveUnPEVO QOPTIO AUEAVEI TOV XPOVO
SIGPKEING. AUTO ATTOTEAEI PUTIOAOYIKF) GUUTTEPIPOPA TNG COU-
OKEUNG.

Ta atmroteAéapara NG
TAUONG dev gival IKavo-
TTOINTIKA.

AugnaTe TNV TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU ) XPNCIUOTTIOINCTE KA-
11010 dAAO.

XpnaigoTtroinaTe €1I0IKA TTPOIOVTA YIA TNV AQPAiPEDN TWV ETTIOVWY
Aek€dWV TIPIV aTTd TNV TTAUGN TWV POUXWV.

BeBaiwBeite 011 £xeTE pUBUiTEI TN CWOTH BepuoKpaaia.

MeiwaTe Tov OYKO TOU QPOpPTIoU.

Aev ptTopeite va pubpioe-
TE MIA €TTIAOYN.

BeRaiwBeite OTI TECETE POVO TO ETTIOUUNTO KOUYTTI I} KOUUTTIA
agng.

MeTd Tov €AeyX0, EVEPYOTTOINTTE TN OUTKEUR. To
TTPOYPAPMA guveyilel atrd To OnuEio OTO OTToI0
OIOKOTTNKE.
Eav 1o mpoBAnpa epgaviaTei {ava, EMKOIVWVACTE  Kévtpo ZépPIg, BeRaiwBeite OTI éxeTe DIABETIA
pe To E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.

Eav atnv 086vn epgavidovral GAAOI KwBIKOi
TQPAAPATOG. ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE
TN ouokeun. Eav 1o TpoBAnpa TTapapével,
eTmIKoIVwvNaTe pe To E§ouaiodotnuévo Kévrpo No.)
2£pPIG.

Y'EPBIX
ZuvioTaTal N XPNaon yvioiwyv avTaAAaKTIKWV.
Orav emKkolvwveite pe To E¢ouaiodoTnuévo

auTa Ta gToixeia. Oa Bpeite AUTEG TIG
TTANPOPOPIEG OTNV TTIVOKIOA TEXVIKWV
XAPOKTNPIGTIKWY: HOVTENO, Kwd. TTpoidovTog
(PNC) kai ApiBuog ogipdg. (Mod., Prod. No., Ser.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AidaTaon MAaTog/ 'Ywog/ Babog/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
>uVoAIk6 BaBog

HAekTpIKn oUvdean Taon 230V
ZUVOAIKR I0XUG 2.200 W
Acpaieia 10 A
ZuxvoTnTa 50 Hz

Emiredo mpoaTaagiag katd TG £10080U OTEPEWY TWHO- IPX4

TIdiwv Kal uypaagiag Tou BeRaiwveTal aTrd To TTPOCTO-
TEUTIKO KAAUPPQ, EKTOG OTTOU O £E0TTAIGHOG XOMNANG TA-
ang Oev €xel TTPOCTATIA KATA TNG UYPATiag

Migan Tapoxng vepou EAdxiotn 0,5 bar (0,05 MPa)
Méyiotn 8 bar (0,8 MPa)

Mapoxr vepou 1 Kpuo vepo

MéyiaTto @opTio ‘ BapBakepd 7 kg

Karnyopia Evepyeiakng Amédoang A+++

Tay0TnTa ZTUWIPaTOG ‘ Méyiotn 1200 o.a.A.

1) ZuvdéaTe Tov owAnva TTapoxng vepoU ae BpUan TTAPOXNG vepou [e aTreipwpa 3/4" .

NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU EPOUV TO GUPROAO QATTOPPITITETE PE TA OIKIAKA ATTOPPIMPOTA TUOKEUEG
A . . 3

TP, TotroBEeTAOTE Ta UMK OUTKEUATIAE O€ TTOU PEPOUV TO aUpBoAo E EmoTpéyTe TO
KaTaANAa Soxeia yia avakUKAwaT. ZUPBAAETE TIPOIOV OTNV TOTTIKI) 0OG HOVAda avaKUKAWONG A
aTtnV TPoaTagia Tou TEPIBAAAOVTOG Kal TG ETTIKOIVWVNJTE YE TN dNUOTIKA apXr.

QavOpWTTIVNG UYEIAG aVAOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
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